Vilniaus vandenys

DARBUOTOIJY PRIVALOMUIJY SVEIKATOS PATIKRINIMY PASLAUGY TEIKIMO SUTARTIES SPECIALIOJI DALIS
2019-04-02, Nr. SUT19-P-161, Vs~ JPP~F-FLf ~oL /A S
Vilnius
UZdaroji akciné bendrové ,VILNIAUS VANDENYS” (toliau — Pirkéjas), juridinio asmens kodas 120545849, adresas

Spaudos g. 8-1, Vilnius, Lietuvos Respublika, atstovaujam. o, veikiancio

pagal f B
(toliau —,,Pirkéjas”), iS vienos pusés, ir

Vie3oji jstaiga Antakalnio poliklinika, juridinio asmens kodas 124244035, registruotos buveinés adresas Antakalnio g.
59, LT-10207 Vilnius, Lietuvos Respublika, atstovaujama ¢ o, veikiancio pagal jmonés jstatus
(toliau —,, Paslaugy teikéjas”), is kitos pusés,

toliau abi kartu vadinamos , Salimis®, o kiekviena atskirai ,3alimi“, sudare $ig sutart; (toliau — ,Sutarties SD“) ir susitaré:

Paslaugy teikéjas jsipareigoja Pirkéjui suteikti darbuotojy privalomy sveikatos patikrinimy
Sutarties objektas paslaugas, kurios detalizuotos ir atitinka Techninéje specifikacijoje (priedas Nr. 1) nurodytus
reikalavimus. Maksimalus Paslaugy kiekis nurodytas Sutarties SD priede (priedas Nr. 1).

Bendra Sutarties verté: (1) Paslaugy kaina be PVM 12.000,00 EUR (dvylika tlkstanciy eury
00 ct); (2) PVM néra taikomas?; (3) Paslaugy kaina su PVM 12.000,00 EUR (dvylika tiikstan¢iy
eury 00 ct). Kaina yra maksimali suma uz kurig Pirkéjas pirks Paslaugas. Sutarties kainos
jkainiai nurodyti SD priede Nr. 2.

Paslaugy kainos (be PVM) apskaiciavimo budas: fiksuotas jkainis.

Uz tinkamai, laiku ir kokybiSkai suteiktas Paslaugas Pirkéjas atsiskaito Paslaugy teikéjui pagal
jo pateiktas ir Pirkejo priimtas Saskaitas.

Saskaitos ir Saliy tinkamai patvirtinto ir pasiradyto Akto (jei jis sudaromas) pateikimo Pirkéjui

Sutarties verté ir terminas: pasibaigus Ataskaitiniam laikotarpiui iki kito Ataskaitinio laikotarpio 8 Dienos.
mokéjimo tvarka Saskaitos, Akto (jeigu sudaroma) ir kity privalomy dokumenty pateikimo budas:

,E. sgskaita” informaciné sistemal®.

Saskaitos apmokeéjimo terminas: per 30 (trisdesimt) dieny nuo Saskaitos iSrasymo dienos.

Pirkéjas moka Paslaugy teikéjui uz faktiskai suteiktas Paslaugas pagal Sutarties SD priede Nr.
2 nurodytus Paslaugy jkainius.

Sutarties galiojimo laikotarpiu Pirkéjas turi teise koreguoti perkamy Paslaugy apimtj,
nevirsijant maksimalaus Paslaugy kiekio ir nurodytos Paslaugy kainos.

Pirkéjas nejsipareigoja nupirkti viso maksimalaus Paslaugy kiekio ar bet kokios jo dalies.

Paslaugy teikimo terminai: Darbuotojai tikrinasi sveikatg pagal i$ anksto sudaryta ménesinj
darbuotojy privalomy sveikatos patikrinimy grafika, suderintu su Paslaugy Teikéju laiku.
Darbuotojo sveikatos patikrinimas (tyrimai, specialisty konsultacijos ir komisijos iSvados)
Paslaugy teikimo atliekamos per 1 darbo diena.

terminai, uzsakymai,
vieta Visos darbuotojy privalomy sveikatos patikrinimy paslaugos (uzsakymai) Saliy suderintu
laiku turi bati teikiamos Paslaugy Teikéjo patalpose Vilniaus mieste vienoje gydymo
jstaigoje.

! paslaugy kainos yra be PVM (LR PVM] 20 str. —asmens sveikatos prieidiros paslaugos PVM neapmokestinamas).
1] Daugiau informacijos: https://www.esaskaita.eu/web/esaskaita



Paslaugy (visy) suteikimo terminas: 35 ménesiai.

UZsakymas bus laikomas jvykdytu, kai Paslaugy teikéjas nustatyta tvarka ir terminais Pirkeéjui
suteiks visas uisakyme nurodytas Paslaugas. UZsakymas Pirkéjo vienasalikai gali biti
keitiamas (tikslinimas) ir (ar) atSaukiamas prie$ 1 (viena) darbo diena, jei Salys nesusitaria
kitaip. Siuo atveju Salys susitaria, kad Paslaugy teikéjas nepatiria jokiy papildomy i8laidy ir
Pirkéjas tokiy iSlaidy ar kity sumy Paslaugy teikéjui nekompensuoja ir neturi pareigos
atlyginti ir {(ar) sumoketi. Paslaugy teikéjas neturi teisés vienasaliSkai keisti {tikslinti) ir (ar)
atSaukti uzsakymo ar atsisakyti jj vykdyti. UZsakymas taip pat gali biiti keifiamas
(tikslinamas) abipusiu radytiniu Saliy susitarimu.

Asmenys (atstovai)

Sutarties vykdymu susijusiy klausimy sprendimui Salys paskiria Zemiau nurodytus
atsakingus asmenis:

Pirkéjo atstovas. Paslaugy teikéjo atstovas’

Sutarties vykdymo
uztikrinimas

Sutarties jvykdymo uZtikrinimas: netaikomas.

Atsakomybé

UZ kiekvieng Zemiau nurodytg aplinkybe, kuri jvyko dél Paslaugy teikéjo jsipareigojimy
nevykdymo ar netinkamo vykdymo, Paslaugy teikéjas Pirkéjui nuo UZsakymo sumos (EUR
be PVM) moka 5 (penkiy) proc. bauda:

Paslaugy Teikéjas, jvertines tyrimy rezultatus:

- nedelsiant neinformuoja Pirkéjo apie darbuotojus, kuriems nustatyta
sveikatos patikrinimo iSvada , dirbti negali” arba ,dirbti gali, bet ribotai”;

- ne véliau kaip per 1 {vieng) darbo dieng Pirkéjo apie darbuotojus, kurie
neatvyko j sveikatos patikrinimg grafike nurodytu laiku.

- atlikes neeilinj sveikatos patikrinimg, nedelsiant neinformuoja Pirké&jo, jei
darbuotojui nustatyta iSvada ,,dirbti negali” arba ,,dirbti gali, bet ribotai” arba
nepateikia oficialaus atsakymo dél neeilinio sveikatos patikrinimo per 3 darbo
dienas.

Bauda iSskaiciuojama i3 Paslaugy teikéjui mokétinos sumos uZ tinkamai suteiktas
Paslaugas.

Pirkeéjui, véluojant apmokeéti Paslaugy teikéjo pateiktq saskaitg per ,E. saskaita” informacine
sistema, Paslaugy teikéjui, jam pareikalavus, mokami 0,05 proc. dydZio delspinigiai nuo
Sutarties vertés (EUR be PVM) uZ kiekvieng uZdelstg dieng.

Sutarties galiojimas,

Sutartis jsigalioja nuo Sutarties SD pasiraSymo momento ir galioja 36 (trisdeSimt SeSis)
ménesius, jskaitant galutinj pamokéjimo termina. Sutarties pratesimas negalimas.

Sutarties SD sudaryta 2 (dviem) vienoda juridine galig turinciais egzemplioriais, po 1 {vieng)

S;z;is:'::s' egzemplioriy kiekvienai Saliai,
Saliy jsipareigojimy vykdymas gali biiti atidedamas nenugalimos jégos aplinkybiy
egzistavimo laikotarpiui, bet ne ilgiau, kaip 20 (dvidesimciai) dieny.
Kiekvienas Sutarties priedas yra neatskiriama jos dalis. Kiekviena 3alis gauna po vieng
kiekvieno Sutarties priedo egzemplioriy:
1. Techniné specifikacija.
Priedai

2. Paslaugy teikéjo pasitilymas.
3. Susitarimas dél asmens duomeny.
4. |sipareigojimas neatskelisti konfidencialios informacijos su priedu.

Saliy rekvizitai ir
parasai

Pirkéjas: Paslaugy teikéjas:

UZzdaroji akciné bendrové ,VILNIAUS | VieSoji jstaiga Antakalnio poliklinika
VANDENYS” Adresas Antakalnio g. 59, LT-10207 Vilnius
Adresas Spaudos g. 8-1, 01517 Vilnius Adresas korespondencijai Antakalnio g. 59,
Adresas korespondencijai: Spaudos g. 8, LT-10207 Vilnius

01517 Vilnius Juridinio asmens kodas 124244035




Juridinio asmens kodas 120545849
PVM mok. kodas LT205458414
Tel. 1889

El. pastas

PVM mok. kodas LT242440314
Tel. §

El. pastas

Asnr ’




Sutarties Priedas Nr. 3
SUSITARIMAS DEL ASMENS DUOMENUY TVARKYMO

2019-04-02, Vilnius

UAB ,Vilniaus vandenys”, pagal Lietuvos Respublikos jstatymus teisétai jregistruota ir veikianti akciné bendrové, jmonés
kodas 120545849, buveinés adresas Spaudos g. 8-1, Vilnius, Lietuvos Respublika, duomenys apie kurig kaupiami ir

saugomi Juridiniy asmeny registre, atstovaujama | . . _ 3, veikianfio pagal

" ) (toliau —
UZsakovas), ir Viesoji jstaiga Antakalnio poliklinika, juridinio asmens kodas 124244035, registruotos buveinés adresas
Antakalnio g. 59, LT-10207 Vilnius, Lietuvos Respublika, atstovaujama c o, veikiantio pagal

jmonés jstatus (toliau — Vykdytojas),
sudaré §j Susitarima dél asmens duomeny tvarkymo (toliau - Susitarimas).

Toliau UZsakovas ir Vykdytojas kartu vadinami Salimis, o kiekvienas atskirai — Salimi.

Sis Susitarimas reguliucja asmens duomeny tvarkymo santykius, kylanéius i§ Saliy sudarytos Darbuotojy privalomy
sveikatos patikrinimy paslaugy pirkimo -pardavimo sutarties Nr. SUT19-P-161 {toliau — Sutartis) ir susiklostiusius tarp
Vykdytojo, veikiantio kaip duomeny tvarkytojas, ir UZsakovo, veikiancio kaip duomeny valdytojas. Tais atvejais, kai
Vykdytojas privalo tvarkyti Sios Sutarties vykdymo metu gautus asmens duomenis tikslais ir pagrindais, kuriy nenumato
Sis Susitarimas, ir kurie yra privalomi Vykdytojui pagal jo veiklg reglamentuojancius teisés aktus, Uzsakovas neatsako u
tokj duomeny tvarkymg ir Vykdytojas toje apimtyje veikia kaip duomeny Valdytojas.

Susitarimas yra neatsiejama Sutarties dalis. Susitarimas nepakeitia jokiy kity Sutarties nuostaty, salygy ar terminy,
iSskyrus tuos atvejus, kurie specialiai aptarti Siame Susitarime.

Salys, vykdydamos Susitarima, vadovaujasi Bendruoju duomeny apsaugos reglamentu (ES) 2016/679 (toliau — BDAR),
Lietuvos Respublikos asmens duomeny teisinés apsaugos jstatymu, kitais teises aktais, reglamentucjandiais asmens
duomeny tvarkymg (toliau kartu — Asmens duomeny apsaugos teisés aktai).

Susitarime pateikiamos sgvokos, prasidedancios didzigja raide, suprantamos taip, kaip jos apibréZtos §iame Susitarime
ir/ar Sutartyje. Kitos Susitarime vartojamos savokos suprantamos taip, kaip jos apibréitos Asmens duomeny apsaugos
teisés aktuose.

l ASMENS DUOMENL TVARKYMAS

1.1. Vykdytojas jsipareigoja:

1.1.1. jgyvendinti protingai prieinamas technines bei organizacines priemones, uZztikrinandias, kad Vykdytojo
pagal Susitarimo nuostatas vykdomas asmens duomeny tvarkymas atitikty Asmens duomeny apsaugos teisés akty
reikalavimus bei Uzsakovo nurodymus dé! tvarkomy asmens duomeny saugumo;

1.1.2. tvarkyti Susitarimo V skyriuje nurodytus asmens duomenis tik pagal UZsakovo pateiktus dokumentais
jformintus radytinius nurodymus, i8skyrus atvejus, kai taikomi teisés aktai reikalauja duomenis tvarkyti nesant tokiy
nurodymy. Vykdytojas informuoja Uzsakova, jei atsiranda kliGciy laikytis Uzsakovo nurodymy;

1.1.3. imtis visy protingai prieinamy priemoniy uztikrinti darbuotojy ar kity pasitelkiamy subjekty, turindiy
prieigg prie UZsakovo valdomy asmens duomeny, patikimuma. Vykdytojas uztikrina, kad su minétais asmenimis bus
sudaryti konfidencialumo susitarimai, arba juos saistys teisiskai jpareigojantys konfidencialumo jsipareigojimai;

1.1.4. atsizvelgdamas | duomeny tvarkymo pobidj, imtis protingy priemoniy padéti UZsakovui taikyti
tinkamas technines ir organizacines priemones, kiek tai jmanoma, kad bty jvykdyta UZsakovo pareiga atsakyti j
duomeny subjekty pateikiamus praSymus, jiems naudojantis BDAR nustatytomis duomeny subjekto teisémis. Nepaisant
to, kas isdéstyta Siame punkte auki€iau, Salys sutinka, kad uz duomeny subjekty ir treciyjy asmeny paklausimy ir skundy
dél asmens duomeny nagrinéjimg ir sprendimg yra atsakingas Uzsakovas, iSskyrus atvejus, kai tokia pareiga tiesiogiai
kyla Vykdytojui kaip duomeny tvarkytojui (kai asmens duomeny subjektas kreipiasi tiesiai j ji);

1.1.5. atsizvelgdamas j duomeny tvarkymo pobidj bei turima informacijg, imtis protingy priemoniy padéti
UZsakovui vykdant konkrecias pareigas pagal Asmens duomeny apsaugos teisés akty reikalavimus, apimandias tvarkymo
sauguma (BDAR 32 str.), praneSimus apie asmens duomeny saugumo pazeidima (BDAR 33-34 str.}, poveikio duomeny
apsaugai vertinima bei iSankstines konsultacijas (BDAR 35-36 str.) ir asmens duomeny subjekto teisiy jgyvendinimg;



1.1.6. Nedelsiant nutraukti duomeny tvarkyma po Susitarimo pasibaigimo, ir — jei kitaip nenumato taikomi
Europos Sgjungos ar Lietuvos Respublikos teisés aktai — imtis protingy priemoniy iStrinti arba kitaip padaryti
neprieinamais ir nenaudojamais, arba graZinti UZsakovui visus asmens duomenis Uzsakovui, kartu iStrinant arba kitaip
padarant neprieinamais visas turimas jy kopijas.

1.2.  UiZsakovas jsipareigoja:

1.2.1. tinkamai pagal Asmens duomeny apsaugos teisés akiy reikalavimus informuoti duomeny subjektus
apie jy duomeny tvarkyma ir perdavima Vykdytojui o tais atvejais, kai Vykdytojas yra pasitelkes subtvarkytoja {-us)
(tarpininka-{us}) —ir apie jj (juos).

1.2.2. visus fizinius asmenis (savo darbuotojus, jgaliotinius ar kitus atstovus), kuriuos pasitelkia Sutarties
vykdymui, tinkamai informuoti apie tai, kad jy asmens duomenys gali bati perduoti Vykdytojui ir gali bati jo tvarkomi
Sutarties ir (arba) bet kokio susitarimo dél paslaugy teikimo vykdymui. Minéti asmenys turi biti informuoti iki jy
duomeny Vykdytojui perdavimo momento. Pateikiama informacija turéty, be kita ko, apimti asmens duomeny tvarkymo
tikslus, teisinj pagrinda, tvarkymo laikotarpj ir turimas teises (pagal BDAR 13 str. reikalavimus).

n AUDITAS

2.1.  Vykdytojas pateikia UZsakovui visy jo turima informacijg, kuri yra batina jrodyti, kad vykdomos
Susitarime nustatytos pareigos, ir sudaro sglygas bei padeda Uzsakovui arba jo jgaliotam asmeniui atlikti Susitarimo
vykdymo auditg {atskaitomybés principo jgyvendinimui).

2.2. UiZsakovas, pageidaudamas jgyvendinti savo teise atlikti audita, privalo apie tai tinkamai i$ anksto, ne
veéliau nei pries 30 (trisdesimt} kalendoriniy dieny, pranesti Vykdytojui ir imtis visy jmanomy priemoniy siekiant idvengti
galimos Zalos Vykdytojui ir Vykdytojo veiklos sutrikdymo.

2.3.  Vykdytojas turi teise nesuteikti leidimo lankytis Vykdytojo patalpose, jeigu:

2.3.1. norintis patekti asmuo nepateikia patikimy jrodymy apie savo tapatybe ir jgaliojimus;

2.3.2. jpatalpas siekiama patekti ne darbo valandomis.

2.4. Salys susitaria, kad tuo atveju, jei ne véliau nei prie$ 6 (Sesis) ménesius iki UZsakovo prasymo rastu dél
audito atlikimo gavimo, Vykdytojas savo |é5omis atliko jmoky priémimo ir administravimo paslaugos audita (vidaus ar
iSorés), apimantj tvarkomy asmens duomeny ir operacijy su jais patikra, Vykdytojas gali UZsakovui pateikti $io audito
iSvady kopija ir tokiu atveju bus laikoma, kad UZsakovo teisé atlikti Sio Susitarimo I skyriuje numatytg audita yra
tinkamai jgyvendinta.

2.5.  Visa pagal Sio Susitarimo skyriaus nuostatas atlikto audito ar patikrinimo medziaga, taip pat Vykdytojo
pateikta informacija yra konfidenciali ir be iSankstinio Vykdytojo rasytinio sutikimo negali biiti atskleista jokiems
tretiesiems asmenims, iSskyrus priezitiros institucijas ir Uzsakovo auditorius. PaZeidus Sio punkto nuostatas UZsakovas
atlygina nuostolius, kuriuos Vykdytojui sukelé toks atlikto audito ar patikrinimo medziagos atskleidimas nesilaikant
Siame punkte numatytos tvarkos.

2.6. Tuo atveju, jei kompetentinga institucija reikalauja UZsakovo pateikti audito, jskaitant patikrinimg,
rezultatus, UZsakovas apie tai turi i§ anksto informuoti Vykdytojg, ir taikomy teisés akty leidZziama apimtimi su Vykdytoju
suderinti kompetentingoms institucijoms pateikiama medZiaga.

11l ATSAKOMYBE

3.1. 3alis, kuri nevykdo pagal 3j Susitarimg prisiimty jsipareigojimy ar jos vykdymo metu pateikia
neteisingus pareidkimus ar garantijas, 5io Susitarimo 4.2 punkte numatyta apimtimi atlygina kitos Salies dél to
atsiradusius nuostolius.

3.2.  Nepaisant to, kas nurodyta 4.1. punkte, Salys neprisiima atsakomybés uz kitos Salies pelno netekima,
reputacijos praradima, bet kokius kitus netiesioginius nuostolius ir jy padariniy Zalg. Bendra atsakomybg, be kita ko,
apima ir baudas, kitas pinigines sankcijas ir/ar mokes&ius, mokamus prieziliros institucijoms.

3.3. Vykdytojas nebus atsakingas uz jokius Susitarimo ar i§ jo iSplaukiancius asmens duomeny tvarkymo
pazeidimus tais atvejais, kai io Susitarimo netinkama vykdymg ar asmens duomeny tvarkymo paZeidimus 1émé
netikslios, netinkamos, neteisétos UZsakovo instrukcijos, netikslas, nepilni ar nekorektiski {netinkamu formatu pateikti)
UZsakovo pateikti asmens duomenys.

3.4. Salis atleidziama nuo atsakomybés ui Susitarimo nejvykdyma, jei Susitarimas nejvykdytas dél
nenugalimos jégos, t. y., dél aplinkybiy, kuriy Salis negaléjo kontroliuoti bei protingai numatyti Susitarimo pasiradymo
mety, ir negaléjo uzkirsti kelio $iy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui. Nenugalima jéga nelaikoma tai, kad Salis neturi
reikiamy finansiniy iStekliy arba Salies kontrahentai paZeidiia savo prievoles. Susitarimo nejvykdZiusi Salis apie
nenugalimos jégos aplinkybés atsiradima bei jos jtaka Susitarimo jvykdymui privalo pranesti kitai Saliai per 7 (septynias)
darbo dienas nuo tos nenugalimos jégos aplinkybés atsiradimo dienos.

. BENDROSIOS NUOSTATOS



4.1. Susitarimas jsigalioja jo pasiraSymo dieng ir galioja tol, kol galioja arba yra taikoma Sutartis, taip pat
pasibaigus Sutarciai tiek, kiek reikia tinkamai atlikti likusius su duomeny tvarkymu susijusius jsipareigojimus.

4.2. Susitarimas sudaromas, aiSkinamas ir vykdomas pagal Lietuvos Respublikos teise.

4.3. Visi gincai ar pretenzijos, kylantys dél Susitarimo vykdymo, bus sprendziami pagal Sutartyje jtvirtintas
gincy sprendimo taisykles.

4.4. Susitarimui taikomos visos bendrosios Sutarties nuostatos. Esant prieStaravimy tarp Susitarimo salygy
ir kity tarp Saliy sudaryty susitarimy, susijusiy su Sutartimi, salygy, bus taikomos Susitarimo nuostatos.

V. INFORMACIJA APIE ASMENS DUOMENLY TVARKYMA

Tvarkymo pobidis ir | Privalomo sveikatos patikrinimo paslaugy teikimas.
tikslas
Tvarkoma tiek asmens duomeny, kiek tai batina Sutarties ir Vykdytojui taikomy
teises akty nustatyty reikalavimy jgyvendinimui.

Tvarkymo pagrindas Teisinis pagrindas - tvarkyti duomenis batina, kad baty jvykdyta duomeny valdytojui
taikoma teisiné prievolé.

Tvarkomy asmens | Uzsakovo darbuotojy sveikatos duomenys, batini privalomam sveikatos
duomeny rasys patikrinimui atlikti, ir patikrinimy metu gauta informacija (jskaitant visg medicininés
knygelés turinj).

UZsakovo darbuotojy, kurie aktualiu laikotarpiu privalo pasitikrinti sveikatg, sgrasai
(vardas, pavarde, struktdrinis padalinys, pareigos, pastabos, asmens kodas, vizito
data).

Duomeny subjekty | UZsakovo darbuotojai.

kategorijos
Duomeny tvarkymo | 1 ménuo nuo paslaugos suteikimo konkreciam darbuotojui (iSskyrus, kai tolesnj
trukmeé tokiy duomeny saugojima numato taikytini teisés aktai).

UZsakovo vardu: Vykdytojo vardu:



Sutarties Priedas Nr. 4

UAB ,Vilniaus vandenys”
Konfidencialios informacijos valdymo taisykliy
2 priedas

ISIPAREIGOJIMAS NEATSKLEISTI KONFIDENCIALIOS INFORMACNOS
Nr.

2019 m. balandzio 2 d.
Vilnius

Vie3oji jstaiga Antakalnio poliklinika, juridinio asmens kodas 124244035, registruotos buveinés adresas Antakalnio g.
59, LT-10207 Vilnius, Lietuvos Respublika, atstovaujan. ¢ veikian¢io pagal jmonés jstatus
(toliau — Gavéjas),

(gyvenamoji vieta/ buveinés adresas)

Atsizvelgiant j tai, kad:
~  UAB ,Vilniaus vandenys” pagal Lietuvos Respublikos jstatymus jsteigtos ir veikiancios uZdarosios akcingés

bendrovés, kurios registruota buveiné yra Spaudos g. 8-1, Vilnius, kodas 120545849 (toliau — Teikéjas), Konfidencialios
informacijos valdymo taisykiése numatyta trediyjy asmeny teisé Taisyklése nustatyta tvarka susipaZinti su Teikéjo
konfidencialia informacija;

—  Gavéjas pateiké Teikéjui rasytinj praSymaq susipaZinti su Teikéjo konfidencialia informacija;
sudaré ir pasiraié 3j jsipareigojima neatskleisti Teikéjo konfidencialios informacijos (toliau - Jsipareigojimas)

Siomis sglygomis:

1.

1.1,
1.2,

2.1

2.2.

2.3.

2.4.

3.

3.1.1.

3.1.2.

3.1.3.

3.1.4.

3.1.5.

Isipareigojime naudojamos sgvokos

Konfidenciali informacija - Teikéjo informacija, kurig Teikéjas laiko konfidencialia informacija.
Tretieji asmenys - fiziniai ir juridiniai asmenys, iSskyrus:

- Gavéjo darbuotojus,

- Gaveéjo valdymo ir prieZilros organus (jy narius).

Konfidencialios informacijos atskleidimas Gavéjui

Gavéjas pasiraSydamas 3j |sipareigojimg patvirtina Teikéjui, kad yra susipaZings su Teikéjo konfidencialios
informacijos sgrasu, pateikiamu Jsipareigojimo priede.

Gaveéjui yra Zinoma, jog jam yra leista susipaZinti su Teikéjo konfidencialia informacija grieztai laikantis principo
»bitina Zinoti”.

Sio Jsipareigojimo pagrindu Gavéjui atskleidziama konfidenciali informacija lieka Teikéjo nuosavybe ir nesuteikia
Gaveéjui jokiy kity teisiy (intelekiinés nuosavybés ir pan.) j konfidencialig informacija.

Gaveéjas patvirtina, kad konfidenciali informacija Gavéjui buvo pateikta.

Gavéjo neatskleidimo ir informacijos saugojimo pareigos

Gavéjas jsipareigoja Teikéjui:
pasirasytinai supaZindinti su Siuo Jsipareigojimu ir jo sglygomis tuos Gavéjo darbuotojus, kurie dirbs su Teikéjo
konfidencialia informacija;
be iSankstinio rasytinio Teikéjo sutikimo kenfidencialios informacijos neatskieisti jokiems tretiesiems
asmenims;
imtis priemoniy, kurios uztikrinty adekvaty konfidencialios informacijos saugumo lygj, kuriomis Gavéjas
naudojasi, siekdamas apsaugoti savo paties panasaus konfidencialumo duomenis ir informacijg;
Gauta konfidencialia informacijg naudoti iSimtinai tam tikslui, dél kurio minéta informacija buvo pateikta ir
nenaudoti jokiam kitam tikslui;
uztikrinti, kad visose kompiuterinése darbo vietose, kuriose dirbama su Sio |sipareigojimo apimtyje gauta
elektroninio pavidalo konfidencialia informacija, bus instaliuota legali, veikianti antivirusinés programinés
jrangos versija;



3.1.6.

3:1:7:

3.1.8.

3.1.9.

4.1.

4.1.1.
4.1.2.

4.2.

5.1,
5.2,

6.1.

6.2.

6.3.
6.4.

6.5.

uztikrinti, kad popierinio pavidalo konfidenciali informacija, jskaitant ir informacija nesiojamose elektroninése
laikmenose (pvz. USB atmintinése), blty saugoma rakinamose informacijos saugojimo priemonése (spintose,
seifuose ir kt.);

nedaryti jokiy pareiskimy spaudai ar kity su Siuo Jsipareigojimu susijusiy vieSy pareiskimy be iSankstinio rastisko
Teikeéjo sutikimo ir pritarimo tokio pareiskimo tekstui, iSskyrus atvejus, kai to reikalaujama pagal teisés aktus;
déti visas pastangas sumazinti galimus nuostolius, kylancius ar galinCius kilti dél neteiséto konfidencialios
informacijos atskleidimo;

grazinti arba sunaikinti visg (visas kopijas, vertimus, projektus, originalus) gauta konfidencialig informacija pagal
Teikéjo nurodyma.

Atsakomybé

Gaveéjas privalo nedelsiant pranesti Teikéjui, i$ kurio buvo gauta konfidenciali informacija, arba, jeigu nepavyksta
susisiekti nedelsiant, bendraisiais kontaktais, nurodytas Teikéjo interneto tinklalapyje www.vv.lt :
apie situacijas (rizikas), kurios gali kelti grésme konfidencialios informacijos saugumui;
apie jvykius, kuomet buvo atskleista konfidenciali informacija, nesilaikant Sio |sipareigojimo salygy.

Jeigu Gavéjas pazeidzia |sipareigojima, Teikéjo reikalavimu Gavéjas jsipareigoja atlyginti Teikéjui pastarojo dél to
patirtus nuostolius.

Jsipareigojimo galiojimas

Sis sipareigojimas jsigalioja nuo jo pasiraymo dienos ir galioja neterminuotai.
Nepriklausomai nuo Jsipareigojimo galiojimo, |sipareigojimas konkrecios konfidencialios informacijos atzvilgiu
galioja bei saisto Gavéja, kol tokia informacija lieka konfidencialia.

Kitos sglygos

Gavejas neturi teisés perduoti ar kitu bidu perleisti |sipareigojimo ar jokios savo teisés ar pareigos pagal
|sipareigojima jokiam treciajam asmeniui be iSankstinio rasytinio Teikéjo sutikimo.

Jei teismas ar kita kompetentinga institucija nusprendzia, kad bet kuri |sipareigojimo s3glyga negalioja visa
apimtimi ar i$ dalies ar kitu bidu netaikoma, bet galioty ir bty taikoma, jei baty tinkamai pakeista, tuomet
tokia salyga turi bati taikoma su pakeitimu, reikalingu, kad ji bty galiojancia ir taikoma. Jei tokia sglyga negali
buti taip pakeista, jos negaliojimas ar netaikymas neturi jtakos ir neigiamai nepaveikia likusios |sipareigojimo
dalies galiojimo ar taikymo.

Siam |sipareigojimui taikomi Lietuvos Respublikos jstatymai.

Visi gincai tarp Gaveéjo ir Teikéjo dél ]sipareigojimo sudarymo, galiojimo ar vykdymo sprendziami deryby keliu.
Gaveéjui ir Teikéjui neiSsprendus ginco deryby keliu, gin€as turi bti sprendZiamas Lietuvos Respublikos teisme.

Jsipareigojimas sudarytas dviem vienoda galig turinciais egzemplioriais, po vieng egzemplioriy Teikéjui ir Gavéjui.

Gaveéjas



TECHNINE SPECIFIKACIJA

1. PIRKIMO OBJEKTAS

Darbuotojy privalomy sveikatos patikrinimy paslaugy pirkimas {toliau — Paslaugos).

2. PIRKIMO OBJEKTO APIMTYS/CHARAKTERISTIKA

2.1. Apimtys: Maksimalus Paslaugy kiekis Sutarties galiojimo laikotarpiu (ne daugiau kaip):
¢ Darbuotojy, dirbanciy profesinés rizikos sglygomis (asmeny, dirbanciy darbo aplinkoje, kurioje galima
profesiné rizika (kenksmingy veiksniy poveikis ir {ar) pavojingas darbas) — 500 asmeny;
e Vairuotojy (Darbuotojy, dirbanéiy profesinés rizikos sglygomis ir vairuojanciy transporto priemones) —
800 asmenuy.
Pirkéjas nejsipareigoja jsigyti viso nurodyto Paslaugy kiekio.
2.1. Charakteristika: Paslaugos bus perkamos pagal Perkangiojo subjekto poreikj pateikiant atskirus
uzsakymus, laimeéjusio Paslaugy Teikéjo pasillyme nurodytais jkainiais.
3. SUTARTINIY [SIPAREIGOJIMY VYKDYMO VIETA

3.1. Paslaugos atliekamos Paslaugy Teikéjo nurodytoje vietoje Vilniaus mieste.

3.2. Visos darbuotojy privalomy sveikatos patikrinimy paslaugos (tiek visi tyrimai, tiek komisijos vertinimas,
tiek konsultacijos} Saliy suderintu laiku turi bGti teikiamos Paslaugy Teikéjo patalpose Vilniaus mieste
vienoje gydymo jstaigoje, t. y. vienoje vietoje, kurios adresg Paslaugy Teikéjas nurodys savo pasitilyme
(tai reiSkia, kad Perkanciosios subjekto darbuotojams viename Paslaugy Teikéjo objekte turi bati
suteiktos visos perkamos paslaugos ir Paslaugy Teikéjas negali siysti Perkanciojo subjekto darbuotojy
vaZiuoti j kitus objektus, kurie jsiklire kitose Vilniaus miesto vietovése, nei nurodyta pasitlyme).

REIKALAVIMAI PIRKIMO OBJEKTUI

4.1. Pirkimo objekto aprasymas

4.1.1. Paslaugy tikslas — apsaugoti bendrovés darbuotojy sveikata nuo galimo profesinés rizikos veiksniy
poveikio, iSvengti traumy ar kitokio darbuotojo sveikatos pakenkimo, siekti iSvengti ar kuo anksciau
diagnozuoti profesines ligas.

4,1.2. Paslaugos turi bati atliekamos vadovaujantis Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministro 2000
m. geguiés 31 d. jsakymo Nr. 301 ,Dél profilaktiniy sveikatos tikrinimy sveikatos priezidros jstaigose”
aktualios redakcijos reikalavimais.

4.2, Sutartiniy jsipareigojimy vykdymo tvarka ir terminai

4.2.1. Pries siysdamas darbuotojg tikrintis sveikatg, Perkantysis subjektas tinkamai uZpildytg ir sutvarkyta
Asmens medicinine knygele {sveikatos pasg F Nr. 048/a) pristato Paslaugy Teikéjui ir jg atsiima po
darbuotojo sveikatos patikrinimo {darbuotojui asmens medicininé knygelé j rankas neatiduodama).

4.2.2. Darbuotojai tikrinasi sveikatg pagal i§ anksto sudaryta ménesinj darbuotojy privalomy sveikatos
patikrinimy grafikg (toliau — Grafikas), suderintu su Paslaugy Teikéju laiku.

4.2.3. Darbuotojo sveikatos patikrinimas (tyrimai, specialisty konsultacijos ir komisijos iSvados)} turi bati
atliktos per 1 darbo diena.

4.2.4. Paslaugy Teikéjas, jvertines tyrimy rezultatus, privalo informuoti Perkantjjj subjektg (Perkantiojo
subjekto darbuotojg, atsakinga uz darbuotojy sveikatos priezilrg Bendrovéje) apie:

4.2.4.1. darbuotojus, kuriems nustatyta sveikatos patikrinimo iSvada , dirbti negali” arba ,dirbti gali, bet

ribotai” ~ nedelsiant;

4.2.4.2. darbuotojus, kurie neatvyko j sveikatos patikrinimg Grafike nurodytu laiku — ne véliau kaip per 1

darbo diena.

4.2.4.3. Paslaugy Teikéjas, gaves Perkanciojo subjekto rasta dél neeilinio sveikatos tikrinimo, turi atlikti

neeilinj sveikatos tikrinimg suderintu su Perkandiuoju subjektu laiku. Atlikes neeilinj sveikatos
patikrinima, turi nedelsiant informuoti Perkantjjj subjekta (darbuotojg, atsakingg uZ darbuctojy
sveikatos prieZilirg Bendrovéje), jei darbuotojui nustatyta isvada ,dirbti negali” arba , dirbti gali, bet
ribotai”. Teikéjas oficialy atsakyma dél neeilinio sveikatos patikrinimo turi pateikti ne véliau kaip per
3 darbo dienas.

4.25. Paslaugy Teikéjas darbuotojui privalo pranesti apie su juo asmeniSkai susijusius jo profilaktinio

sveikatos tikrinimo rezultatus.



4.2.6. Paslaugy Teikéjas, suderintu su Perkanciuoju subjektu laiku (kas ménesj ar kas mety ketvirtj), privalo
pateikti saskaitg faktlrg, priedu prie kurios turi bati lydintis dokumentas — nustatytos formos
protokolas (Zr. Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministro 2000 m. geguZés 31 d. jsakyma Nr.
301 ,Dél profilaktiniy sveikatos tikrinimy sveikatos prieZiliros jstaigose”) su rekomendacijomis bei
iSvadomis apie darbuotojy sveikatos bdkle. Saskaita faktlira pateikiama suderinto ménesio
paskutinigjg darbo savaite.

4.2.7. Sutarties trukmé — Sutartis sudaroma 36 (trisdesimt Sesiy) ménesiy laikotarpiui, jskaitant galutinj
apmokéjimo termina.

5. Asmens duomeny apsauga ir konfidencialumas

5.1. Paslaugy Teikéjas, jsipareigoja pasiradyti kartu su Sutartimi ir kitus prikanintus dokumentus:
Susitarima dél asmens duomeny tvarkymo ir Jsipareigojimg neatskleisti konfidencialios informacijos
(Sutarties priedai Nr. 3 ir Nr. 4).



Originalas nebus siunciamas

_ VILNIAUS MIESTO SAVIVALDYBES
VIESOJI [STAIGA ANTAKALNIO POLIKLINIKA

UAB ,,Vilniaus vandenys®

PASIULYMAS

UZDAROSIOS AKCINES BENDROVES ,, VILNIAUS VANDENYS” DARBUOTOJU PRIVALOMY
SVEIKATOS PATIKRINIMU PASLAUGU PIRKIMUI

2019-03-27 Nr.1-1.21-107
Vilnius

1. INFORMACIJA APIE TIEKEJA

Tiekéjo pavadinimas / Ukio subjekty grupés Tiekéjy | Vie3oji jstaiga Antakalnio poliklinika
pavadinimai

Ukio subjekty grupés atsakingas partneris (pildoma, jei
pasiilymgq teikia ikio subjekty grupé)

Tiekéjo adresas(-ai)' (jei skiriasi, taip pat nurodyti ir | Antakalnio g. 59, 10207 Vilnius
adresq kevespondencijai) i

Juridinio asmens kodas(-ai) (tuo atveju, jei Pasililyma | 124244035
pateikia fizinis asmuo — verslo paZyméjimo Nr. ar pan.)

Tiekéjo PVM mokétojo kodas(-ai) LT242440314

Tiekéjo / Ukio subjekty grupés atsakingo partnerio
saskaitos numeris ir banko pavadinimas

Tiekéjo / Ukio subjekty grupés atsakingo partnerio
telefono numeris

U pasifilyma atsakingo asmens vardas, pavardé

Pasiiilymo pasira§ymui Tiekéjo / Ukio subjekty grupés
parinerio jgalioto asmens vardas, pavardé

Tiekéjo / Ukio subjekty grupés, laiméjimo atveju,
pasira$anéio sutartj asmens vardas, pavardé, pareigos

2. INFORMACIJA APIE PASTULYMA PATEIKUSIO TIEKEJO / UKIO SUBJEKTY
GRUPES ATSAKINGOJO PARTNERIO (KONTAKTIN]) ASMEN]

Vardas, Pavardé

Telefono numeris / Mobilaus telefono numeris »

Elektroninio pasto adresas

3. SUTIKIMAS SU PIRKIMO SALYGOMIS
Pazymime, kad pateikdami savo Pasitilymg, sutinkame su PAVETPPSPSi_ ir Pirkimo squgosz_e (Ra}ip. jos
apibréztos Bendrosiose pirkimo salygose) nustatytomis tolesnémis Pirkimo procediiromis ir biisimos
Sutarties salygomis (tiek bendraja, tiek specialiaja dalimis).

1 Tuo atveju, jei Pasitlyma teikia Okio subjekty grupé, pateikiama informacija apie visus kio subjekty grupés narius.
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Patvirtiname; kad atidZiai perskaitéme visus Pirkimo salygu, taip pat Techninés specifikacijos reikalavimus,
miisy Pasiiilymas juos visiSkai atitinka ir jsipareigojame ju laikytis vykdydami Sutartj. Taip pat
isipareigojame laikytis ir kity Lietuvos Respublikoje galiojan&iy ir Pirkimo objektui bei Sutardiai taikomy
teisés akty reikalavimy. Rengdami Pasiiilyma, atsiZvelgéme j darby saugos ir darbo salygy reikalavimus.

4. INFORMACIJA APIE PLANUOJAMUS PASITELKTI SUBTIEKEJUS
Sutarties vykdymui bus pasitelkiami §ie subtiekéjai:

Eil. Subtiekéjo pavadinimas Sutarties objekto dalies, Nurodyti, ar subtiekéjas yra
Nr. perduodamos vykdyti pasitelkiamas kvalifikacijos
subtiek&jui, apraSymas® atitikimui ar sutarties jgyvendinimui

Kartu su savo Pasililymu pateikiame subtiekéjy deklaraciju, uZpildyty pagal io Pasitilymo formos Priede Nr.
1 pateikta formg, skaitmenines kopijas, patvirtinan&iais sutikimg biiti Tiekéjo subtiekéju Pirkéjo atlickamame
Pirkime.

Sutarties vykdymui bus pasitelkiami Sie Gkio subjektai (specialistai), kurie néra Tiekéjo darbuotojai:

Eil. Tiekéjo sifilomy specialisty Sitiloma specialisto Teisinis santykis su Tiekéju (ketinamas
Nr. vardas, pavardé kvalifikacija jdarbinti)
1. - . -

Kartu su savo Pasiilymu pateikiame subjekty (specialisty) deklaracijy, uZpildyty pagal 8io Pasialymo formos
Priede Nr. 2 pateikts forms, skaitmenines kopijas, patvirtinanéiais sutikima biti Tiekéjo subjektu
(specialistu) Pirkéjo atlieckamame Pirkime.

5. PASIULYMO KAINA

5.1. Pasiiilymo kaina nurodoma eurais.
5.2. Pasifilymo kaina nurodoma, uZpildant pateikta lentelg:

5.3.
Maksimalus
. kiekis Ikainis uz 1 .
iﬂ' Pirkimo objektas Sutarties asm. EUR KS;’?‘%%R
L galiojimo be PVM* o
laikotarpiu®
Darbuotojy, dirbangiy profesinés rizikos
salygomis (asmeny, dirbanéiy darbo 500

1. aplinkoje, kurioje galima profesiné rizika 8,00 4000,00

(kenksmingy veiksniy poveikis ir (ar) A
pavojingas darbas)
Vairuotojy (darbuotojy, dirbandiy profesinés
2. rizikos salygomis ir vairuojan€iy transporto 800 asmeny 10,00 8000,00

pPricmones

Pasiiilymo kaina EUR be PVM: 12600,00

PVM*: 0,00

Pasiiilymo kaina EUR su PVM?: 12000,00

2 Toks perdavimas nekeitia pagrindinio Tiekéjo atsakomybés dél numatomos sudaryti Sutarties jvykdyme.
3 Nurodytas maksimalus Pirkimo objekto kiekis. Pirkéjas nejsipareigoja nupirkti viso nurodyto kiekio.

% Kaina EUR be PVM apskaitiuojama padauginant jkainj EUR be PVM I3 maksimalaus kiekio.
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* Ikainiai turi biti pateikiami ne daugiau kaip dviejy skaiciy po kablelio tiksTumu,

*Paslaugy kainos yra be PVM (LR PVM] 20 str. — asmens sveikatos priezidros paslaugos PVM
neapmokestinamos).

6. PASIULYMO GALIOJIMO TERMINAS _
Pasitilymas galioja 3 (tris) ménesius nuo pirminiy pasiiilymy pateikimo termino pabaigos.

7. KONFIDENCIALI INFORMACIJA
Lenteléje Zemiau pateikiama informacija apie Pasidlyme nurodytos informacijos konfidencialuma. Tuo
atveju, jei lentelé ar jos dalis néra uZpildoma, laikoma, kad visa Pasiiilymo informacija arba atitinkama jos
dalis néra laikoma konfidencialia.

Eil Ar dokumentas
Nr. Uzpildytos formos ir kita pateikiama informacija® konfidencialus?
(Taip / Ne)
1 Pasitlymo forma (be priedy, i¥skyrus Galutinio pasiiilymo jkainius® ir bendrg N
" | kaing, kuri bet kokiu atveju negali biiti laikoma konfidencialia informacija) ¢
7 SPS Lentelés Nr. 1 nurodytg kvalifikacija jrodantys dokumentai (nurodoma Taip (asmens

pagal visus Lentelés Nr. 1 punktus) duomenys)

3. | Subtiekéjy deklaracijos (jei pasitelkiami subtiekéjai) -

4. | Specialisty deklaracijos (jei numatoma jdarbinti) -

Ukio subjekty grupés teisinj ry§j jrodantis dokumentas (jei Pasiiilyma
pateikia teisiniu ry$iu susieta oikio subjekty grupé)

RaBytinis jgaliojimas arba kitas dokumentas, suteikiantis teisg pasiragyti -
Pasiiilyma (jei taikoma)

Taip (asmens

7. | SPS Priedas Nr. 3 Tiekéjo sifilomy specialisty sgrasas duomenys)

8. | Kiti dokumentai, jei taikomi -

* Vadovaujantis Vielujy pirkimy tarnybos iSaiskinimu’, Tiekéjo, su kuriuo bus sudaroma sutartis Siame pirkime,
galutinio pasitlymo jkainiai bus vieSinami.
Su laiméjusiu Tiekéju sudarytoje sutartyje jkainiai nebus vie¥inami tik esant visoms Zemiau nurodytoms aplinkybéms:
1. Tiekéjas, teikdamas pasitlyma, ne formaliai, bet realiai (laikantis tai sri¢iai taikomos praktikos)
pagrindzia biitinybe i8saugoti tokios informacijos slaptuma;
2. Ikainiai sudaro Tiekéjo komercing (gamybing) paslaptj Lietuvos Respublikos civilinio kodskso
1.116 straipsnio 1 dalies prasme® ir Tiekéjas tai pagrindzia;
3. Ikainiy atskleidimas yra siejamas su galimos Zalos grésme ir Tiekéjas pateikia pagrindima®.

$ Pasililymo kaina EUR su PVM turi apimti visas i§laidas, visus mokes¢ius ir apmokestinimus, mokétinus pagal galiojandius Lietuves
Respublikos jstatymus. Tai néra Pirkéjo jsipareigojimas Laiméjusiam Tiekéjui sumokeéti nurodyta suma sutarties galiojimo laikotarpiu
ir bus naudojama tik pasiGlymy vertinimui, Laiméjusiam Tiekéjui bus sumokama tik u? faktiska kiekj.

Jei Tiekéjas néra PVM mokétojas arba paslaugos yra neapmokestinamos PVM pagal Lietuvos Respublikos pridétinés vertés
mokesio jstatyma, grafoje ,PVM" radoma — O, o grafoje ,PasiGlymo kaina EUR su PVM” jrasoma ta pati suma kaip ir grafoje
LPasitlymo kaina EUR be PV,

6 Atskiri dokumentai ar Siuose dokumentuose pateikizama informacija gali boti nurodoma atskirose eilutése, atsiivelgiant |
informacijos konfidencialuma.
Thttps.//klousk.vpt.lt/he/lt/articles/115005730625-Kaip-turi-b%C5%ABti-suprantamas-konfidencialumas-vie % C5%Aluosiuose-
pirkimuose-

£ { ietuvos Auksciausiojo Teismo Civiliniy byly skyriaus 2018 m. sausio 4 d. nutartis civilinéje byloje Nr. e3K-3-16-378/2018.

¢ Lietuvos Auki¢iausiojo Teismo Civiliniu byly skyriaus 2017 m. lapkrigio 30 d. nutartis civilinéje byloje Nr. e3K-3-354-690/2017.




Tiekéjui pasialvmo pateikimo metu nenurodéius visos aukiciau iSvardintos informacijos, Perkantysis
subjektas papildomai | tiekéjq nesikreips dél fkainiy konfidencialumo, o Tiekéjo galutiniame pasiilyme
patetktus jkainius laikys nekonfidencialiais.

PasiraSydamas 8j Pasiiilyma, tvirtintu visy kartu su Pasililymu pateikiamy dokumenty tikruma.



Vilniaus vandenys
PASLAUGY TEIKIMO SUTARTIES BENDROJI DALIS

1. Sutartyje naudojamos sgvokos

1.1. Sutarties BD didZigja raide raSomos sgvokos turés Zemiau apibréitas reikdmes, jei Sutarties BD
nenurodyta arba iS konteksto néra aisku kitaip:

1.1.1.

1.1.2.

1.1.3.
1.14.
15,
i.1.6.
1.1.7.

1.1.8.

1.1.9.

1.1.10.
1.1.11.
1.1.12.

1.1.13.

1.1.14.

1.1.15.

1.1.16.

1.1.17.

Aktas — pagal Sutart] ir jos priedus atlikty Paslaugy perdavimo—priémimo aktas, pasiraSomas
abiejy Sutarties Saliy atstovy fiziniais ar elektroniniais paragais, kuriame detaliai nurodomos
Paslaugy teikéjo faktiskai Pirkejui suteiktos Paslaugos.

Ataskaitinis laikotarpis — kalendorinis ménuo, uZ kurj Paslaugy teikéjas Pirkéjui pateikia
Saskaitg uZ suteiktas Paslaugas.

Darbo diena — darbo diena Lietuvos Respublikoje (toliau — LR), jei Sutartis nenustato kitaip.
Diena — kalendoriné diena, jei Sutartis nenustato kitaip.

Metai — 365 dieny laikotarpis, jei Sutartis nenustato kitaip.

Pasiillymas — dokumentai, kurie suprantami taip, kaip nurodyta Pirkimo salygose.

Paslaugos — Sutarties SD nurodytos paslaugos, taip pat Sutartyje numatytas tam tikry prekiy
pristatymas ir (ar) instaliavimas, ir {ar) jdiegimas ar kitos nurodytos paslaugos.

Paslaugy teikéjui uZ teikiamas Paslaugas, jskaitant visas su Paslaugy teikimu susijusias islaidas
ir mokescius. | Paslaugy jkainius PVM néra jskaitomas.

Paslaugy kaina — Sutarties SD nurodyta suma, kuri negali bati virSyta Sutarties galiojimo
laikotarpiu (isskyrus atvejus, kai numatomas Paslaugy kainos perskai¢iavimas), ir kurig Pirkéjas
moka Paslaugy teikéjui uzZ suteiktas Paslaugas, jskaitant visas su Paslaugy teikimu susijusias
iSlaidas ir mokescius. | Paslaugy kaing PVM néra jskaitomas.

Paslaugy teikéjas — Sutarties $alis, kuri teikia Sutartyje nurodytas Paslaugas Pirkéjui.
Pirkéjas — uzdaroji akciné bendrové ,VILNIAUS VANDENYS”.

Pirkimo dokumentai — dokumentai, kurie suprantami taip, kaip nurodyta Lietuvos Respublikos
pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities
perkanciyjy subjekty, jstatyme (toliau — PAVETPPSPS]) ir Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy
jstatyme.

Pirkimo salygos — Pirkéjo vykdyty vieSojo pirkimo procediry metu pateikty dokumenty
visuma, kuriais vadovaujantis Paslaugy teikéjas pateike Pasillyma.

Saskaita — pagal Aktus (jei pasirasomi) Paslaugy teikéjo iSraSoma ir Pirkéjui pateikiama PVYM
sgskaita faktira ar saskaita faktlra (jeigu Paslaugy teikéjas néra PVM mokeétojas) uz Paslaugy
teikéjo tinkamai, kokybiskai ir laiku suteiktas Paslaugas.

Subteikéjas — Paslaugy teikéjo Pasiilyme nurodytas juridinis arba fizinis asmuo, kuris pagal
galiojantj tarpusavio sandorj su Paslaugy teikéju, Paslaugy teikéjo pasitelkiamas Pirkéjui teikti
Sutartyje nurodytas Paslaugas.

Sutartis — tarp Saliy sudaryta sutartis dél Paslaugy teikimo, susidedanti i¥ Sutarties BD
2.1 punkte nurodyty dokumenty.

Sutarties BD — Sutarties bendroji dalis, kuri yra sudétiné ir neatskiriama Sutarties dalis,
nustatanti bendrasias Sutarties nuostatas.
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1.1.18. Sutarties SD — Sutarties specialioji dalis, kuri yra sudétiné ir neatskiriama Sutarties dalis,

nustatanti specialigsias Sutarties nuostatas.

1.1.19. 3alis - Pirkéjas ar Paslaugy teikéjas kiekvienas atskirai, Salys — Pirkejas ir Paslaugy teikéjas abu

kartu.

1.1.20. Techniné specifikacija — dokumentas, kuris suprantamas taip, kaip nurodyta Pirkimo sglygose.

2.1

2.2.

3.1

3.2,

3:3.

4.1,

4.2.

2. Sutarties struktira ir aiSkinimas

Sutarties aiSkinimo ir taitkymo tikslais nustatoma tokia Sutarties dokumenty (su priedais, jei
pridedami} prioriteto tvarka: (1) Sutarties SD; {2} Techniné specifikacija; (3) Sutarties BD; (4)
Paslaugy teikéjo galutinis Pasitlymas; (S} kiti Pirkimo dokumentai. Tuo atveju, jei tarp Siame
Sutarties BD punkte nurodyty dokumenty bity neatitikimy ar priesStaravimy, dokumentai bus
aiskinami pagal jy pirmuma, pagal kurj jie yra iSvardinti.

Jei Sioje Sutarties BD nenurodyta kitaip, ZodZiai, vartojami vienaskaita, taip pat reiskia ir daugiskaita,
vienos giminés ZodZiai apima ir bet kurios kitos giminés atitinkamus ZodzZius, ZodZiai, reiSkiantys
asmenj, apima tiek juridinius, tiek ir fizinius asmenis, nuoroda j visuma taip pat reiSkia nuorodsg ir
jos dalj, ir (kiekvienu konkrediu atveju) atvirk$ciai. Zod¥iai ,susitarti”, ,susitaré”, ,susitarimas”
reitkia, kad atitinkamas susitarimas Saliy turi biti jformintas rastu, o ,radtu” reigkia visas Sutarties
dokumentuose nustatytas taisykles, taip pat bet kurios Salies sudarytus popierinius ir (ar)
elektroninius dokumentus bei bet kokius Sutartyje nurodytomis komunikacijos priemonémis kitai
Saliai pateiktus dokumentus.

3. Sutarties objektas

Paslaugy teikéjas jsipareigoja savo rizika ir sgskaita teikti Sutarties SD nurodytas Paslaugas, kurios
detalizuotos Techninéje specifikacijoje (joje nurodomos Paslaugy apimtys), o Pirkéjas jsipareigoja uz
suteiktas Paslaugas sumoketi Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais.

Vykdydamos Sutartj Salys jsipareigoja laikytis visy joje nurodyty salygy, taip pat LR ir joje galiojanéiy
Europos Sajungos (toliau — ES) Saliy sutartinius santykius bei viefuosius pirkimus reglamentuojanéiy
teisés akty reikalavimuy.

Paslaugy teikéjas bus laikomas jvykdes Sutartj, kai Pirkéjui laiku ir tinkamai suteiks visas pagal Sutart]
priklausancias suteikti Paslaugas {jskaitant Paslaugy rezultato perdavimg, jeigu paslaugy teikimo
metu toks yra sukuriamas).

4. Paslaugy kaina ir mokéjimo tvarka, Paslaugy kainos perskaiciavimas

Paslaugy kaina (taip pat Paslaugy jkainiai, jei taikomi) nurodomi Paslaugy teikéjo Pasidlymo,
Sutarties verté ir mokéjimo tvarka — Sutarties SD. Paslaugy kaing uz visas Sutartyje nurodytas
tinkamai ir laiku suteiktas Paslaugas Pirkéjas sumoka pagal Paslaugy teikéjo arba Subteikéjo (jei
pirkimo pobadis leidZia ir tai numatyta SD) Sutarties SD nustatyta tvarka ir terminais iSrasytas
Saskaitas. Visi mokéjimai pagal 3ig Sutartj atliekami eurais, jei Sutarties SD nenumatyta kitaip.

Paslaugy kaina yra fiksuota ir galutiné suma (jei Sutarties SD néra nurodoma kitaip), | kurig
jskaiciuotos visos su Paslaugy teikimu susijusios tiesioginés bei netiesiogines islaidos, mokesciai,
rinkliavos (nejskaitant PVM), jskaitant, taciau ne tik jrenginiy, medziagy, gaminiy, jrankiy ir kity
daikty, reikalingy Sutarties vykdymui, jsigijimo iSlaidas, taip pat iSlaidas, susijusias su Sutartyje
nurodyty ar Sutartimi susijusiy dokumenty rengimu, derinimu, pateikimu, Sutarties sudarymu ir
vykdymu ir visas kitas tiesiogines bei netiesiogines islaidas, susijusias su Paslaugy teikimu, bei bet
kokiy darby, reikalingy Paslaugoms teikti, atlikimu, i3skyrus atvejus, kai Sutartyje aiskiai nurodyta
kitaip. UZ Paslaugas, kurias Paslaugy teikéjas teikia savo iniciatyva, nukrypdamas nuo Sutarties
salygy, neapmokama. Paslaugy teikéjas prisiima visg rizikg dél to, kad ne nuo Pirkéjo priklausandiy
aplinkybiy padidés su Sutarties vykdymu susijusios Paslaugy teikéjo islaidos ir Paslaugy teikéjui
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4.3,

4.4,

4.5.

5.1,

5.2.

5.3.

5.4.

5.5.

5.6.

5.7,

Sutarties vykdymas taps sudétingesnis {jam padidés sipareigojimy vykdymo kastai), taciau tai
Paslaugy teikéjui nesuteikia teisés sustabdyti Sutarties vykdymo ar $iuo pagrindu atsisakyti Sutarties.

Pridétinés vertés mokestis apskaitiuojamas ir sumokamas | biudietg vadovaujantis Lietuvos
Respublikoje galiojandiais teisés aktais. Pasikeitus pridétinés vertés mokescio tarifui, Sutarties suma
néra keitiama. PVM tarifo pasikeitimas turés jtakos tik toms Paslaugoms arba jy daliai, kurios buvo
suteiktos po tos dienos, kai jsigaliojo naujai taikomo PVM tarifo dydis. .

Pirkéjas turi teise sulaikyti Paslaugy teikéjui pagal Sutartj mokétinas sumas, jei: (1} nustatomi
Paslaugy trikumai (kuriy objektyviai nebuvo jmanoma pastebéti perdavimo—priémimo metu);
{2) po perdavimo-priémimo paaiskeja, kad Pirkéjui dél Paslaugy teikéjo kaltés padaryti nuostoliai;
{3) Paslaugy teikéjas nevykdo kity savo jsipareigojimy arba tampa akivaizdu, kad tinkamai nejvykdys
bet kurio Sutartyje nurodyto jsipareigojimo.

Paslaugy kaina perskai¢iucjama tik Saliy sutarimu bei tik esant PAVETPPSPS| 97 straipsnyje
jtvirtintiems pagrindams. Paslaugy kainos perskaifiavimas jforminamas Sutarties SD pakeitimu,
pasiraSomu tarp Pirkéjo ir Paslaugy teikéjo. Paslaugy kaina deél kity mokesciy ir {ar) kainy lygio
pasikeitimo nebus perskaiciuojama.

5. Paslaugy kokybeé, Paslaugy teikéjo kvalifikacija

Paslaugos, jy kokybé, Paslaugy teikéjo personalas turi atitikti kokybés ir (ar) atitinkamus
kvalifikacinius reikalavimus, kurie nurodyti Techninéje specifikacijoje ir kituose prie Sutarties
pridedamuose dokumentuose.

Paslaugy teikéjas privalo uztikrinti, kad lygiaverté jo ir (ar) jo personalo kvalifikacija baty uZtikrinama
visg Sutarties galiojimo laikotarpj. Paslaugy teikéjas, Pirkéjui pareikalavus, per Pirkéjo nustatyta
terming privalo pateikti Pirkejui pakankamus jrodymus, jog jis turi visus pagal teisés akty
reikalavimus biitinus Paslaugy teikimui LR leidimus, atestatus, licencijas ir (ar) kitus teisés akty
nustatytus dokumentus, taip pat atitikimg nustatytiems kvalifikaciniams reikalavimams
patvirtinantius dokumentus.

Paslaugy teikéjas garantuoja, jog Paslaugy (jy rezultato) perdavimo-priémimo metu ir bet kuriuo
metu po to (visg kokybés garantijos terming, jei taikomas) Paslaugos atitiks Sutartyje nustatytus
reikalavimus, jos bus suteiktos kokybiskai, be klaidy, kurios panaikinty ar sumaZinty Paslaugy verte
ar jy rezultato tinkamuma jprastam naudojimui. Tuo atveju, jei paaiskéja, kad 3iame punkte
nurodyta Paslaugy teikéjo pareikSta garantija neatitinka tikrovés, Paslaugy teikéjas jsipareigoja
atlyginti visg Pirkéjo ar trediyjy asmeny patirta Zala. Paslaugy teikéjas bet kuriuo Sutarties vykdymo
metu (ar per kokybés garantijos terming) atsiradusius trikumus privalo neatlygintinai pasalinti ne
véliau kaip per Sutarties SD numatyta termina.

Kai Sutartyje ir (ar) taikytinuose teisés aktuose Paslaugoms (jy rezultatui) numatyta kokybes
garantija, jos terminas pradedamas skaifiuoti nuo Paslaugy (jy rezultato) perdavimo—priémimo
momento. Kokybés garantijos terminas sustabdomas tiek laiko, kiek Paslaugos {jy rezultatas)
negaléjo bati naudojamos dél nustatyty trikumy (defekty), uz kuriuos atsako Paslaugy teikéjas.

Jei Paslaugy (jy rezultato) trikumai pastebimi po perdavimo-priémimo momento, Pirkéjas rastu
apie tai informuoja Paslaugy teikéja.

Paslaugy teikéjui per nustatytg terming nepasalinus nustatyty Paslaugy (jy rezultato) trakumuy:
(1) Paslaugy teikéjas, Pirkéjui pareikalavus, moka Pirkéjui Sutarties SD nustatyto dydZio netesybas
bei atlygina Pirkéjo dél to patirtus nuostolius tiek, kiek jy nepadengia netesybos; (2} Pirkéjas turi
teise pasalinti tritkumus savo jégomis arba pasitelkdamas tre€iuosius asmenis, o Paslaugy teikéjas
tokiu atveju apmoka Pirkéjo patirtas trikumy $alinimo iSlaidas bei, Pirkéjui pareikalavus, sumoka
Sutarties SD nurodyto dydZio netesybas.

Paslaugy teikéjas, teikdamas Paslaugas, uZtikrina darbuotojy darby, gaisrinés, techninés, civilinés
saugos ir aplinkos apsaugos bei kity teisés akty nustatyty reikalavimy, taikomy atliekant Darbus,
laikymasi.

Puslapis 3 1§ 12



5.8.

6.1.

6.2.

6.3.

6.4.

7.1

Tuo atveju, jeigu Paslaugos apima tam tikry darby atlikimg, prie§ pradédamas vykdyti tokius darbus
Paslaugy teikéjas privalo susipaZinti su Pirkéjo patvirtintomis ir viesai UZsakovo interneto svetaingje
http://www.vv.lt/lt/partneriams/ skelbiamomis darbuotojy saugos ir sveikatos taisyklémis ir privalo
jy laikytis viso Darby vykdymo metu. Paslaugy teikejas uztikrina, kad 3iy taisykliy laikysis jo
darbuotojai, Subteikéjai (jo darbuotojai), kiti asmenys, uz kuriy veiksmus atsako Paslaugy teikéjas,
taip pat pasirasyti Tarpusavio saugos darbe atsakomybés riby aktg (vadovaujantis ,Rangovy saugaus
darbo organizavimo ir vykdymo UAB ,Vilniaus vandenys” objektuose tvarkos aprasu”, skelbiamu
Pirkéjo interneto svetainéje http://www.wv.lt/It/partneriams/}.

6. Paslaugy teikimo terminai ir vieta

Paslaugy teikéjas jsipareigoja Pirkéjui suteikti Paslaugas Techninéje specifikacijoje ir (ar) Sutarties
SD nustatytu terminu {visy Paslaugy suteikimo terminas) ir joje nurodytoje vietoje. Konkreti
uzsakomy Paslaugy teikimo vieta gali blti nurodoma teikiant uisakyma pagal Sutart] (jei tokie
uZsakymai teikiami).

Paslaugos gali biiti teikiamos pagal grafika (etapais) (toliau — Grafikas), kurj Salys, esant poreikiui,
sudaro ne véliau kaip per Sutarties SD nustatytg terming, arba uZ Ataskaitin] laikotarpj. Grafike
nustatyti terminai gali biti keiiami radytiniu Saliy susitarimu, tadiau nekeitiant Sutarties BD
6.1 punkte nustatyto termino.

Radytiniu Saliy sutarimu Paslaugy teikimo terminai gali biti kei¢iami, jeigu: (1) Pirkéjas nevykdo ar
netinkamai vykdo savo jsipareigojimus pagal Sutartj ir todél Paslaugy teikéjas negali teikti Paslaugy;
ar (2) valstybés ar savivaldos institucijy veiksmai trukdo Paslaugy teikéjui laiku suteikti Paslaugas.
Salys jsipareigoja nedelsiant radtu informuoti kitg Salj apie Sutarties BD 6.3 punkte nurodyty
aplinkybiy atsiradima. Tokiu atveju Paslaugy suteikimo terminai gali bati keiCiami (pratesiami) ne
ilgesniam laikotarpiui nei tesiasi minétame punkte nurodytos aplinkybés.

7. Paslaugy (jy rezultato) perdavimas—priémimas

Paslaugy suteikimas (jy rezultato perdavimas) fiksuojamas vienu i$ Sutarties SD Saliy pasirinktu
bidu:

7.1.1. Akto pasiraSymas: Paslaugy teikéjas Sutarties SD nustatyta tvarka ir terminais iSrao ir Pirkéjui

pateikia Saskaitg ,E-sgskaita” informacinéje sistemoje kartu su Aktu {prie$ nurodytu bidu
pateikiant Saskaitg ir Akta, jis turi bati suderintas su Pirkéju ir pasirasytas jo atstovo). Akto
sudarymo data turi sutapti su Saskaitos israSymo data. Akte turi biti nurodyta Paslaugy
suteikimo (jy rezultato perdavimo)} Pirkéjui data, laikas, jvardijamos konkretios suteiktos
Paslaugos (perduotas jy rezultatas) (pavadinimai} ir kita Paslaugas apibiidinanti informacija, kuri
néra nurodyta Saskaitoje. Tuo atveju, jeigu nustatomas netinkamo Paslaugy teikimo faktas,
Pirkéjas turi teise nepasirasyti Akto iki kol bus iStaisyti visi nustatyti trikumai; arbo

7.1.2. Gauta Saskaita yra kartu Paslaugy perdavimo—priémimo patvirtinimas {Aktas nepasiraSomas):

724

7.3.

Paslaugy teikéjas Sutarties SD nustatyta tvarka ir terminais iSrado ir Pateikia Pirkéjui Sgskaitg ,E-
saskaita” informacinéje sistemoje. Joje turi b{iti nurodyta Paslaugy suteikimo (jy rezultato
perdavimo) Pirkéjui data, laikas, jvardijamos konkrelios suteiktos Paslaugos (perduotas jy
rezultatas) {pavadinimai) ir kita Paslaugas apibddinanti informacija. Jei Pirkéjas Paslaugy
nepriima, jis nedelsiant pateikta Saskaita atmeta ,E-sgskaita” informacinéje sistemoje,
nurodydamas grazinimo prieZastis,

Pirkéjas Aktg pasiraso per 5 (penkias) Darbo dienas nuo jo gavimo dienos, jei Sutarties SD
nenumatyta kitaip. Pirkéjas, pasirasydamas Aktg (Sutarties BD 7.1.1 papunktis) arba priimdamas
Saskaita (Sutarties BD 7.1.2 papunktis), patvirtina, jog Paslaugos suteiktos tinkamai (néra akivaizdZiy
trakumy).

Jeigu Paslaugy (jy rezultato) perdavimo—priémimo metu nustatoma, kad Paslaugos suteiktos
netinkamai, Paslaugos (jy rezultatas) neatitinka Sutartyje ir teisés aktuose nustatyty reikalavimy,
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Pirkéjas per 5 (penkias) Darbo dienas nuo Akto gavimo (jei Sutarties SD nenumatyta kitaip) turi teise

ats

isakyti pasirasyti Aktg, radtu nurodydamas Akto atmetimo argumentus.

7.4. Paslaugy rezultato nuosavybés teisé bei atsitiktinio Zuvimo rizika Pirkéjui pereina nuo atitinkamy
Paslaugy (jy rezultato) perdavimo momento.

8.1. Pir
8.1.1.
8.1.2.

8.1.3.

8.1.4.

8.1.5.
8.1.6.

8. Kitos Saliy teisés ir pareigos
kéjas jsipareigoja:
Tinkamai ir saZiningai vykdyti Sutartj;

Sutarties vykdymo metu bendradarbiauti su Paslaugy teikéju, teikiant Sutarties vykdymui
pagristai reikalinga informacija;

Paslaugy teikéjui tinkamai jvykdZius sutartinius jsipareigojimus, priimti Sutartyje nustatyta
tvarka ir terminais tinkamai suteiktas Paslaugas ir sumokéti Paslaugy kaing;

Suteikti reikiamus jgaliojimus Paslaugy teikéjui veikti Pirkéjo vardu (jei tokie jgaliojimai yra
reikalingi Paslaugy teikimui);

Konsultuoti Paslaugy teikeéja visais su Sutarties vykdymu susijusiais klausimais;

Tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir teisés aktuose,

8.2. Pirkéjas turi teise:

8.2.1.
8.2.2.

8.2.3.

Be atskiro Paslaugy teikéjo informavimo tikrinti ir vertinti kaip teikiamos Paslaugos;

Rastu reikalauti Paslaugy teikéjo, t. y. jo personalo ar kito Paslaugy teikéjo pareigas vykdandio
asmens pakeitimo, jei mano, kad $is asmuo nevykdo ar netinkamai vykdo jsipareigojimus pagal
Sutartj ir (ar) teisés aktus ar yra pagrindo manyti, kad minéti jsipareigojimai ateityje nebus
vykdomi;

Atsisakyti Paslaugy, jeigu jos tapo nebereikalingos, ir atsisakyti priimti tas Paslaugas, kuriy
Pirkéjas neuZsaké.

8.3. Paslaugy teikéjas jsipareigoja:

8.3.1.

8.3.2.

8.3.3.

8.3.4.

Tinkamai ir sgZiningai vykdyti Sutartj, utikrinant, jog Paslaugas teikty atitinkamga kvalifikacijg ir
patirtj, atitinkancia Sutartyje nurodytus reikalavimus, asmenys (jskaitant Subteikéjus), atsizvelgti
j Sutarties vykdymo metu Pirkéjo pateiktas pastabas, papildomg informacijg. Savo rizika ir
sgskaita Paslaugas teikti tinkamai, profesionaliai, rlipestingai, efektyviai, kokybiskai, Sutartyje
nustatyta tvarka ir terminais, laikantis Sutarties ir (ar) teisés akty nustatyty reikalavimy, o jeigu
tokie nenurodyti - pagal visuotinai pripaZjstamus profesinius standartus bei praktika, taip pat
iStaisyti bet kokius trikumus, nustatytus bet kuriuo Sutarties vykdyme metu ar per kokybés
garantijos terming;

Pateikti visus dokumentus, numatytus Techninéje specifikacijoje, taip pat, Pirkéjo reikalavimu,
pateikti visa informacijg ir dokumentacijg, susijusig su Paslaugy teikimu (jy rezultatais) ir
Sutartyje nurodyty reikalavimy laikymuysi, konsultuoti Pirkéjg visais su Paslaugy teikimu
susijusiais klausimais;

Nedelsiant informuoti Pirkéjg apie bet kokias aplinkybes, kurios trukdo ar gali sutrukdyti Paslaugy
teikéjui suteikti Paslaugas Sutartyje nustatytais terminais bei tvarka;

Savoc sgskaita apsaugoti Pirkéjg nuo bet kokiy treliyjy asmeny pretenzijy, nuostoliy,
atsirandandiy dél Paslaugy teikéjo veiksmy ar aplaidumo vykdant Sutartj bei atlyginti dél savo
veiksmy padarytq Zalg, jskaitant, bet neapsiribojant Zalg dél bet kokiy teises akty paZeidimy,
neteiséto patenty, prekiy Zenkly, kity intelektinés nuosavybés objekty panaudojimo ar bet kokiy
asmeny teisiy pazeidimo;
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8.3.5.Pasibaigus Sutarties terminui bei gavus Pirkéjo praSyma, grazZinti visus i3 Pirkéjo gautus, Sutartiai

vykdyti reikalingus dokumentus;

8.3.6.Tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir (ar) teisés aktuose bei uztikrinti,

jog visy Sutartyje ir (ar) teisés aktuose nustatyty jsipareigojimy laikytysi Paslaugy teikéjo
personalas bei kiti asmenys, uZ kuriy veiksmus atsako Paslaugy teikéjas.

8.4. Paslaugy teikéjas turi teise:

8.4.1.Pradyti Pirkéjo, jog jis suteikty informacijg ir {ar) dokumentus, kurie reikalingi vykdant Sutartj;

8.4.2.Reikalauti, jog Pirkéjas priimty Sutarties ir (ar) teisés akty reikalavimus atitinkancias, tinkamat ir

laiku teikiamas Paslaugas.

9. Pareiskimai ir garantijos

9.1. Kiekviena 3alis pareiskia ir garantuoja, kad:

9.1.1.5i ar jos atstovai, dalyvaujantys Sutarties vykdyme, turi teise, jgaliojimus, visus bitinus leidimus,

licencijas, atestatus, kompetencijg, techninius, intelektinius, finansinius, fizinius ir bet kokius
kitus batinus i$teklius ir galimybes ir bei atliko visus bitinus veiksmus, reikalingus sudaryti ir
vykdyti Sutartj ir tinkamai vykdyti joje numatytus jsipareigojimus. Pasililymo pateikimo dieng
Salims Sutarties, jskaitant visus Pirkimo dokumentus, salygos yra aikios ir nedviprasmiskos ir
vykdytinos bei pakankamos tam, kad blty tinkamai jvykdyti visi Sutartyje numatyti
isipareigojimai;

9.1.2.Nei $ios Sutarties sudarymas, nei Sia Sutartimi prisiimty jsipareigojimy vykdymas nepriestarauja

ir nepaZeidzia: (1) jokio teismo, arbitraZo, valstybinés ar savivaldos institucijos sprendimo,
isakymo, potvarkio ar nurodymo; (2) jokios sutarties ar kitokio sandorio, kurio Salimi yra bet kuri
i§ Saliy; ar (3) jokio bet kuriai i¥ Saliy taikomo jstatymo ar kito teisés akto nuostaty;

9.1.3.Néra Zinoma apie jokius blsimus teisines aplinkos pasikeitimus, kurie gali turéti jtakos Sutarties

10.1.

10.2.

10.3.

galiojimui ar Sutartimi prisiimty jsipareigojimy vykdymui. Salis yra moki ir finansidkai pajégi
jvykdyti Sutartj, jos veikla néra apribota, jai neiSkelta arba néra numatoma iSkelti bylos dél
bankroto, restruktirizavimo ar likvidavimo, ji néra sustabdZiusi ar apribojusi savo veiklos.

10. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas

Sutarties BD 10 dalies nuostatos taikomos tuomet, jei Sutarties SD ir (ar) Pirkimo sglygose numatyta,
kad Sutarties jvykdymas turi b(ti uztikrintas atitinkamu prievolés jvykdymo uztikrinimo bidu.

Paslaugy teikéjas ne véliau kaip per 5 (penkias) Darbo dienas nuo Sutarties pasirasymo dienos (jei
Sutarties SD ar Pirkimo dokumentuose nenurodytas kitas terminas) turi pateikti Pirkéjui Pirkimo
salygose ir (ar) Sutarties SD nurodyto dydZfio neatSaukiamg, besalyginj pirmojo pareikalavimo
Sutarties jvyykdymeo uZtikrinimg — banko garantija bei visus lydin¢ius dokumentus (originalus) arba
sumoketi uZstaty. Sutarties jvykdymo uitikrinimas turi biti pateiktas eurais, jei Sutarties SD
nenustato kitaip. Jei Paslaugy teikéjas per Siame punkte nustatytg terming nepateikia nustatyto
Sutarties jvykdymo uZtikrinimo, laikoma, kad jis atsisaké pasiraSyti Sutart].

Sutarties jvykdymo uitikrinime (banko garantijoje) turi biti nurodyta, kad jj iSdaves subjektas
{bankas) jsipareigoja neatSaukiamai ir besglygiskai sumoketi Pirkéjui Sutarties SD nurodytg suma
per 5 (penkias) Darbo dienas (jei Sutarties SD ar Pirkimo dokumentuose nenurodytas kitas terminas)
po Pirkéjo pirmojo rasytinio reikalavimo apie sutartiniy jsipareigojimy nevykdyma ar jy netinkama
vykdymag pateikimo dienos. Paslaugy teikéjas ir (ar) minétg uztikrinima iSdaves subjektas neturi
teises reikalauti, jog Pirkéjas pagrjsty savo reikalavima, t. y. Pirkéjas rasytiniame reikalavime tik
nurodo kokiy sutartiniy jsipareigojimy Paslaugy teikéjas nejvykdé ar juos jvykdé netinkamai ir jokie
papildomi jrodymai néra pateikiami. Pirkéjas nejsipareigoja jrodyti realiai patirty nuostoliy ir
Paslaugy teikéjas pateikdamas Sutarties jvykdymo uZtikrinima pareiskia ir garantuoja, jog Sutarties
jvykdymo uZtikrinimo suma, nurodyta Sutarties SD, laikytina minimaliais Pirkéjo nuostoliais, kuriy
atskirai nereikia jrodinéti.
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10.4.

10.5.

10.6.

10.7.

11.1.

11.2.

11.3.

12.1.

12.2.

12.3.

Sutarties jvykdymo uZtikrinimas turi galioti visg Sutarties galiojimo laikotarpj, jeigu Sutarties SD
salygose nenurodyta kitaip.

Pirkéjas turi teise prasyti Paslaugy teikéjo, jog prie$ pateikiant Sutarties jvykdymo uZtikrinima
(banko garantijg), Pirkéjas galéty jvertinti ir patvirtinti, kad Paslaugy teikéjo sililomga ir Siame punkte
minétg Sutarties jvykdymo uztikrinimg Pirkéjas sutinka priimti. Jei minétas Sutarties jvykdymo
uztikrinimas neatitinka Sutartyje keliamy reikalavimy, Pirkéjas turi teise jo nepriimti ir (ar) laikyti jj
negaliojanciu, ir (ar} kreiptis j Paslaugy teikéjg dél naujo uztikrinimo pateikimo Pirkéjui, o Paslaugy
teikéjas privalo tokj uZtikrinima pateikti per trumpiausiai imanoma termina, tadiau ne véliau, kaip
per 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny. Paslaugy teikéjui laiku nepateikus naujo Siame punkte
minéto Sutarties jvykdymo uztikrinimo, Pirkéjas turi teise pareiksti reikalavimg pagal turimg
uztikrinima ir (ar) sulaikyti mokéjimus Paslaugy teikéjui (atitinkame Sutarties jvykdymo uZztikrinime
nurodytai sumai). Tokiu atveju sulaikytos sumos Paslaugy teikéjui bus idmokétos ne anks€iau, nei
bus pateiktas naujas Sutarties jyykdymo uZtikrinimas (arba kitaip iSnyks jsipareigojimas jj pateikti).

Pirkéjas graZina Paslaugy teikéjui Sutarties jvykdymo uztikrinima (banko garantijg arba uistatg) ne
véliau kaip per 30 (trisdesimt) Dieny nuo tinkamo Paslaugy teikéjo Sutartimi prisiimty
jsipareigojimy jvykdymo dienos (jei Sutarties SD ar Pirkimo dokumentuose nenurodytas kitas
terminas),

Kita su Sutarties jvykdymo uZtikrinimu susijusi informacija (pvz., dydis ir kita), kuri néra jtvirtinta
Sutarties BD 10 dalyje, yra nurodyta Sutarties SD.

11. Draudimas

Sutarties BD 11 dalies nuostatos taikomos tuomet, jei Sutarties SD numatyta Paslaugy teikéjo
pareiga biti apsidraudusiam nurodytu draudimu.

Paslaugy teikéjas iki Sutarties jsigaliojimo momento privalo apdrausti arba biti apdraudes savo
atsakomybe Sutarties SD nurodytu draudimu ne maZesne nei Sutarties SD nurodyta suma visam
Sutarties galiojimo laikotarpiui bei pateikti Pirkéjui tai patvirtinandig draudimo liudijimo (poliso)
patvirtinta kopija.

Jeigu Paslaugy teikéjas laiku nesudaro draudimo sutarties, jos nepratesia arba nepateikia jrodymy
apie jos sudaryma, pratesima ar galiojimg (esminis sutarties paZeidimas), Pirkéjas turi teise
sustabdyti Paslaugy teikéjui priklausancias mokeéti sumas tol, kol Paslaugy teikéjas jvykdys visus
savo jsipareigojimus, numatytus Sios Sutarties BD dalyje, arba viena$aliskai Sutarties BD nustatyta
tvarka nutraukti Sutartj dél esminio jos paZeidimo. Paslaugy teikéjas neturi teisés daryti jokiy
draudimo sutar€iy salygy pakeitimy be i3ankstinio Pirkéjo sutikimo.

12. Atsakomybeé

UZ savo sutartiniy jsipareigojimy nevykdyma ar netinkama vykdyma Salys atsako Sutarties SD ir
teisés aktuose nustatyta tvarka. Sutarties SD nurodomi konkretlis jsipareigojimai, uZ kuriy
nevykdyma ar netinkama jy vykdyma Salis privalo sumokéti netesybas bei jy konkretus dydis. Salys
pareiskia, kad nustatytos netesybos yra teisingo bei protingo dydZio ir yra laikomos minimaliais
nuostoliais, kuriy nereikia atskirai jrodinéti. Netesyby sumokéjimas nukentéjusiai Saliai nedraudzia
reikalauti nuostoliy atlyginimo, kuriy netesybos nepadengia. Nuostoliy atlyginimas ir netesyby
sumokéjimas neatleid¥ia Salies nuo Sutarties nuostaty tinkamo vykdymo.

Pirkéjas, rastu pateikes Paslaugy teikéjui atitinkama pranesima, turi teise sulaikyti ir (ar) i$skaiciuoti
i3 Paslaugy teikéjui pagal Sutartj ar kitq su Paslaugy teikéju sudaryta viedyjy pirkimy sutartj mokamy
sumy visas ir bet kokias nuostoliy kompensavimo ir (ar) netesyby (delspinigiy, baudy ir pan.) sumas,
Paslaugy teikéjo mokétinas Pirkéjui, t. y. Pirkéjui vienasalikai jskaitant vienari§j prieSpriesinj
reikalavima atitinkamai sumai.

Salis atleidZiama nuo civilinés atsakomybeés, jei ji jrodo, kad Sutartis nejvykdyta dél aplinkybiy, kuriy
ji negaléjo kontroliuoti bei protingai numatyti Sutarties sudarymo metu, ir kad negaléjo uikirsti

Puslapis 7 1§ 12




kelio iy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui (toliau — Nenugalimos jégos aplinkybés). Apie Siy
aplinkybiy atsiradimg Salis kitg Salj privalo informuoti nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris)
Darbo dienas nuo suZinojimo (arba turéjimo suZinoti) apie jy atsiradimag pateikdama minéty
aplinkybiy egzistavimo jrodymus. 3alis, nepranesusi kitai Saliai apie minétas aplinkybes, negali jomis
remtis kaip atleidimo nuo atsakomybés uz Sutarties nevykdyma pagrindu ir ji privalo kompensuoti
kitai Saliai Zala, kurig $i patyré dél laiku nepateikto pranedimo arba dél to, kad nebuvo jokio
pranesimo.

12.4. Saliy jsipareigojimy vykdymas atidedamas Nenugalimos jégos aplinkybiy egzistavimo laikotarpiui,
bet ne ilgiau, kaip 90 kalendoriniy dieny. Jei Nenugalimos jégos aplinkybés tesiasi ilgiau uZ nurodyta
termina, bet kuri i§ Saliy turi teise vienagali$kai nutraukti Sutartj, apie tai jspéjusi kitg alj prie3 5
{penkias) Dienas. Tokiu atveju Pirkéjas atlygina Paslaugy teikéjui uz iki to laiko tinkamai suteiktas
Paslaugas. Atsiradus Nenugalimos jégos aplinkybéms Salis privalo imtis visy pagrjsty priemoniy
galimai Zalai sumaZinti ir, kad jos turéty kuo maZesne jtaka Sutarties vykdymo terminams.
Nenugalimos jégos aplinkybés inykus, Salis privalo nedelsiant atnaujinti jsipareigojimy vykdyma.

12.5. 3alis néra atleidZiama nuo atsakomybés, jei jos jsipareigojimy nevykdymui turéjo jtakos jos pacios,
jos Subteikéjy, ta Salj tiesiogiai ar netiesiogiai valdang&iy ar jos valdomy subjekty, taip pat jy
darbuotojy, valdymo organy ar jy nariy sprendimai, veiksmai ar neveikimas.

13. Konfidenciali informacija

13.1. Paslaugy teikéjas jsipareigoja be Pirkéjo radytinio sutikimo neatskleisti, neperduoti ar kitokiu bidu
neperleisti tretiesiems asmenims jokios i$ Pirkéjo gautos informacijos, taip pat informacijos, kurig
jis sukuria vykdydamas Sutartj (nepriklausomai nuo informacijos formos), taip pat Sutarties sglygy
(i8skyrus atvejus, kai Sutarties sglygos vieSojo pirkimo procediiry metu skelbiamos viesai} (toliau —
Konfidenciali informacija). Konfidencialia informacija Sios sutarties prasme yra laikoma informacija,
nurodyta UAB ,Vilniaus vandenys” 2016-08-02 valdybos protokolu Nr. 2 patvirtintame
Konfidencialios  informacijos  sarale, skelbiamame  Pirkéjo interneto  svetainéje
http://www.vv.lt/lt/partneriams/. Pareiga neatskleisti Konfidencialios informacijos galioja visa
Sutarties galiojimo laikotarpj ir 3 (trejus) metus po jos pasibaigimo. Sio straipsnio nuostatos
netaikomos informacijai, kuri: (1) yra ar tampa viesai prieinama; (2) pagal galiojantius teisés akty
reikalavimus negali biiti laikoma konfidencialia arba turi bati atskleista; (3) kitos 3alies rastu yra
nurodyta kaip nekonfidenciali. Tuo atveju, jei Saliai kyla abejoniy, ar informacija yra konfidenciali,
Salis turi elgtis su tokia informacija kaip su Konfidencialia informacija.

13.2. Paslaugy teikéjas privalo pasirasyti [sipareigojima neatskleisti konfidencialios informacijos, kuris yra
skelbiamas Pirkéjo interneto svetainéje http://www.wv.lt/lt/partneriams/.

13.3. Paslaugy teikéjas jsipareigoja Konfidencialig informacijg saugoti, laikantis taikytiny profesiniy
standarty, naudoti, dauginti ir atskleisti darbuotojams, valdymo organy nariams, tretiesiems
asmenims (Subteikéjams, teisiniams, finansiniams, verslo ir kt. konsultantams) tik tiek, kiek tai
bitina jsipareigojimams pagal Sutartj vykdyti. Paslaugy teikéjas garantuoja, jog minéti asmenys
Sutartyje nustatyta tvarka laikysis konfidencialumo jsipareigojimy.

13.4. Paslaugy teikéjas, paZeides konfidencialumo jsipareigojimus, Pirkéjui moka 3 000 EUR (trijy
takstanciy eury) bauda ir atlygina visus Pirkéjo patirtus nuostolius, kiek jy nepadengia numatyta
bauda.

14. Asmens duomeny apsauga

14.1. Kiekviena Salis uitikrina, kad asmens duomenys, gauti ios Sutarties vykdymo metu (jskaitant
ikisutartinius santykius), bus tvarkomi laikantis Europos Sajungos Bendrojo duomeny apsaugos
reglamento, Lietuvos Respublikos asmens duomeny teisinés apsaugos jstatymo ir kity taikytiny teisés
akty nuostaty.

14.2. Sutarties sudarymo ir vykdymo tikslu Salys viena kitai perduoda reikiamy savo atstovy, fiziniy
asmeny, duomenis (varda, pavarde, pareigas, kontaktinj darbo telefono numerj, darbo el. pasto
adresg). Jei bGtina sutarciai vykdyti, atskirais atvejais gali bati perduodami ir kiti asmens duomenys.
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Salis, perdavusi asmens duomenis, laikoma valdytoja, o gavusi duomenis Salis — tvarkytoja, nebent
Salys radtu susitare kitaip.

14.3. Kiekviena Salis privalo informuoti asmenis, kuriy duomenys perduodami, apie jy teises ir $iy teisiy
igyvendinimo proceduras. Pardavéjas turi informuoti $iuos asmenis, kad Pirkéjas jy asmens duomenis
tvarko Pirkéjo Privatumo politikoje, kuri viedai skelbiama Pirkéjo interneto svetainéje
http://www.vv.It/It/apie/ad-apsauga/, numatyta tvarka.

14.4. Sutarties 14.2 punkte nurodytus asmens duomenis kiekviena Salis gali tvarkyti tik Sutarties 14.2
punkte nurodytu tikslu. Pasibaigus Siam tikslui, kiekviena Salis privalo sunaikinti i$ kitos Salies ar
tiesiogiai i§ asmens duomeny subjekty gautus asmens duomenis.

14.5. Kiekviena Salis ir jos darbuotojai uztikrina visy asmens duomeny, gauty vykdant $ia Sutartj,
konfidencialuma. Sis konfidencialumo jsipareigojimas galioja neterminuotai, nepriklausomai nuo
Sutarties galiojimo. Sis punktas taikomas ir visiems subtiekéjams.

14.6. Esant poreikiui, Salys sudaro papildoma susitarima dél asmens duomeny tvarkymo. Papildomo
susitarimo nuostatos nepaneigia Siame skyriuje idéstyty Sutarties nuostaty.

15. Sutarties galiojimas, nutraukimas ir jos keitimas
Galiojimas

15.1. Sutartis jsigalioja nuo bei galioja iki momento, numatyto Sutarties SD. Kokybeés garantijos,
atsakomybés, konfidencialumo, duomeny apsaugos, pranedimy siuntimo ir gavimo, kalbos, gincy
sprendimo, nejvykdyty finansiniy jsipareigojimy ir kitos salygos, kurios pagal savo esme turi galioti
ir po Sutarties jvykdymo, galioja ir po Sutarties pasibaigimo ({jvykdymo, nutraukimo).

15.2. Bet kurios Sutarties nuostatos negaliojimas neturi jtakos kity Sutarties nuostaty galiojimui. Salys
susitaria, vadovaujantis PAVETPPSPS] reikalavimais, pakeisti negaliojantia Sutarties nuostata kita,
kuri labiausiai atitikty ankstesnés nuostatos tiksla.

Nutraukimas

15.3. Sutartis gali blti nutraukta radytiniu abiejy Saliy susitarimu arba vienagaligkai Zemiau Sutarties BD
nustatytais pagrindais ir tvarka.

15.4. Pirkéjas turi teise viena3aliskai, nesikreipiant | teisma, nutraukti Sutartj, apie tai prie$ 3 (tris)
kalendorines dienas rastu praneSdamas Paslaugy teikéjui $iais atvejais (esminis Sutarties
pazZeidimas):

15.4.1. Paslaugos neatitinka Sutartyje numatyty reikalavimy ir Paslaugy teikéjas neiStaiso Paslaugy
teikimo trikumy per Sutarties SD nustatyta terming;

15.4.2. Paslaugy teikéjas nesilaiko Sutartyje nustatyto Paslaugy suteikimo termino (jskaitant, taéiau
ne tik, kai Paslaugos teikiamos etapais), t. y. Paslaugy teikéjas nustatytu laiku neteikia
Paslaugy;

15.4.3. Paslaugy teikéjo kvalifikacija nebeatitinka Sutartyje nurodyty minimaliy kvalifikaciniy
reikalavimy ir Sie neatitikimai nebuvo iStaisyti per 14 (keturiolika) Dieny nuo kvalifikacijos
tapimo neatitinkancia dienos ir (ar) Paslaugy teikéjas netenka teisés verstis Sutartyje nurodyta
veikla;

15.4.4. Paslaugy teikéjas Sutarties BD nustatyta tvarka ir terminais nepratesia Sutarties jvykdymo
uztikrinimo (taikoma Sutarties pratesimo atveju);

15.4.5. Paslaugy teikéjas nesilaiko Sutarties BD 11 ir 15 daliy nuostaty;

15.5. Pirkéjas talp pat turi teise bet kuriuo metu vienasali$kai, nesant Paslaugy teikéjo kaités,
nesikreipiant j teismg nutraukti $ig Sutartj prie$ 30 (trisde$imt) Dieny rastu apie tai praneSus
Paslaugy teikéjui. Tokiu atveju Paslaugy teikéjui yra sumokama tik uZ faktiZkai tinkamai ir faiku iki
Sutarties nutraukimo dienos suteiktas Paslaugas.
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15.6. Paslaugy teikéjas taip pat turi teise bet kuriuo metu vienasaliskai, nesant Pirkéjo kaltés,
nesikreipiant j teismg nutraukti $ig Sutartj prie$ 3 (tris) ménesius rastu apie tai pranesus Pirkéjui.
Tokiu atveju Paslaugy teikéjas sipareigoja Pirkéjui atlyginti visus jo dél tokio nutraukimo patirtus
nuostolius.

15.7. Bet kuri Salis turi teise viena$alidkai, nesikreipiant j teisma, nutraukti Sutartj apie tai prie$
14 (keturiolika) Dieny ra$tu pranesant kitai Saliai, jei kitai Saliai inicijuojama bankroto,
restruktdrizavimo arba likvidavimo procedira, arba ji sustabdo Gkine veiklg, arba kituose teisés
aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija pagal Salies, kurioje jis registruotas,
jstatymus.

Keitimas

15.8. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali bati keiCiamos tik PAVETPPSPS] 97 straipsnyje
numatytais atvejais. Salys susitaria, jog gali biti kei¢iamos Sutarties nuostatos dél: (1) Sutarties BD
numatyty Subteikéjy ar jungtinés veiklos partneriy pakeitimo (Sutarties BD 16 dalis); (2) Saliy
radytiniame susitarime nustatyto sutartiniy prievoliy jvykdymo termino; (3) Paslaugy kainos
perskaitiavimo dél valiutos pakeitimo ar Paslaugy kainos sumazinimo; (4) Saliy kontaktinio
duomeny pakeitimo. Sutarties pakeitimai, nurodyti Siame punkte, atliekami pateikiant atitinkama
radytin] pranesima kitai Saliai, i¥skyrus 2 papunktyje nurodyta keitima, kuris atliekamas atskiru
raSytiniu susitarimu suderinus Saliy valia.

15.9. Sutarties salygy keitima gali inicijuoti kiekviena Salis, pateikdama kitai Saliai atitinkama pradyma
bei jj pagrind#iantius dokumentus (jei pagal Sutartj batini). Salis, gavusi tokj praSyma, privalo jj
i8nagrinéti per 14 (keturiolika) Dieny ir kitai Saliai pateikti motyvuota radytinj atsakyma (iSskyrus
atvejus, nurodytus Sutarties BD 15.8. punkte). Saliy nesutarimo atveju sprendimo teisé priklauso
Pirkéjui. Saliy sutarimo atveju keitimai, jeigu jie nepatenka j Sutarties BD 15.8. punkto taikymo
apimtis, jforminami Sutarties pakeitimu ar kitu radytiniu 3aliy susitarimu, kuris yra neatskiriama
Sutarties dalis.

16. Subteikimas ir jungtiné veikla

16.1. Subteikéjai, kurivos Paslaugy teikéjas pasitelkia Sios Sutarties vykdymui, neatsizvelgiant i tai, kokie
teisiniai ry$iai sieja §iuos asmenis, yra laikomi asmenimis, veikiané&iais Paslaugy teikéjo vardu. Siy
asmeny veiksmai vykdant Sutartj Paslaugy teikeéjui sukelia tokias padias pasekmes, kaip jo paties
veiksmai, t. y. Paslaugy teikéjas visiskai atsako uZ bet kokius Subteikéjo veiksmus ar neveikima.
Pirkéjo sutikimas, kad sutartiniams jsipareigojimams vykdyti bity pasitelkiamas Subteikéjas {ar
pakeistas kitu, jei pagal Sutart] tai leidZiama), neatleidiia Paslaugy teikéjo nuo jokiy jo
isipareigojimy pagal Sutartj vykdymo.

16.2. Paslaugy teikéjas Sutaréiai vykdyti turi teise pasitelkti Subteikejus, jei tai nurodé Pasillyme ir tik
tuos Subteikéjus, kurie numatyti Paslaugy teikéjo Pasitlyme ir Sutarties SD. Jeigu Paslaugy teikéjas
Paslaugoms suteikti nori samdyti kitg Subteikéjg, nei nurodyta Pasitilyme ir Sutarties SD, jis privalo
pries tai Pirkéjui jrodyti jy patikimuma ir gebéjima vykdyti paskirtas funkeijas, gauti rastiska Pirkéjo
sutikimg dél pasirinkto Subteikéjo bei pateikti Subteikéjo dokumentus, pagrindZiancius atitikima
Pirkimo salygose nustatytiems reikalavimams {jei Subteikéjams buvo taikomi pasalinimo pagrindy
nebuvimas ir (ar) kvalifikaciniai reikalavimai). Subteikéjo keitimas jforminamas rasytiniu 3aliy
susitarimu, pasiraSsomu tarp Pirkéjo ir Paslaugy teikéjo (jei Pirkéjas auk3&iau nustatyta tvarka
sutinka keisti Subteikéja).

16.3. Paslaugy teikéjas neturi teisés pasitelkti Sios Sutarties vykdymui Pirkéjo auditoriy, pataréjy,
konsultanty, atstovy, brokeriy ar kity nepriklausomy specialisty, kuriems dél to kilty interesy
konfiiktas, bty paZeistos tokiy specialisty profesinés etikos normos arba gerosios verslo praktikos
standartai, taip pat Pirkéjo darbuotojy.

16.4. Paslaugy teikéjas turi teise Sutartj vykdyti jungtinés veiklos sutarties pagrindu, jei tai nurodé
Pasillyme,
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16.5. Atsiradus poreikiui keisti jungtinés veiklos sutartyje nurodytus partnerius kitais (jeigu Paslaugos
teikiamos pagal jungtinés veiklos sutartj), jungtinés veiklos partneriai ir Paslaugy teikéjas privalo
jvykdyti visas Zemiau nurodytas sglygas:

16.5.1. Paslaugy teikéjas Pirkéjui pateikia Siuos dokumentus:

16.5.1.1. pasiliekanéio(-iy) jungtinés veiklos partnerio(-iy) radytinj pradyma dél jungtinés veiklos
partnerio{-iy) keitimo;

16.5.1.2. pasitraukiancio{-iy) jungtinés veiklos partnerio{-iy} prasyma pasitraukti i$ jungtinés
veiklos sutarties partneriy ir perduoti visus jsipareigojimus pagal jungtinés veiklos
sutartj naujajam(-iems)/pasiliekanciam(-iams) jungtinés veiklos partneriui(-iams);

16.5.1.3. naujojo{-yjy) / pasiliekancio{-iy) jungtinés veiklos partnerio(-iy) rastiska sutikima(-us)
pakeisti pasitraukiantj(-¢ius) jungtinés veiklos partnerj(-ius) bei prisiimti visus
pasitraukiancio(-iy) jungtinés veiklos partnerio(-iy) jsipareigojimus pagal jungtinés
veiklos sutart] bei naujojo(-yjy)/pasiliekancio(-iy) jungtinés veiklos partnerio(-iy)
kvalifikacijg pagrindZiantys dokumentai {jei taikoma).

16.5.2. Paslaugy teikéjas jrodo Pirkéjui naujojo(-y)/pasiliekanéio(-iy} jungtinés veiklos partnerio(-iy)
patikimuma ir gebéjima vykdyti paskirtas funkcijas;

16.5.3. Paslaugy teikéjas gauna Pirkéjo rasytinj sutikima keisti jungtinés veiklos partnerius;

16.5.4. Paslaugy teikéjas pateikia Pirkéjui naujos jungtinés veiklos sutarties kopija, kurioje
pasiliekanciojo(-iyjy) jungtinés veiklos partnerio(-iy) jsipareigojimai i§lieka tokie patys kaip ir
ankstesnéje jungtinés veiklos sutartyje, o naujasis{-ieji)/pasiliekantis{-ys) jungtinés veiklos
partneris{-iai} perima visus pasitraukianciojo(-iyjy) jungtinés veiklos partnerio(-iy)
isipareigojimus pagal ankstesne jungtinés veiklos sutartj.

17. Taikytina teisé ir gin¢y sprendimas

17.1. Sutartis sudaryta, vadovaujantis Lietuvos Respublikos teisés aktais, ir bus aiskinama taikant LR teise,
Bet koks gincas, kylantis i§ Sutarties, bus sprendZiamas tarpusavio konsultacijy ir deryby keliu.
Atveju, jei ginCo nepavykty iSspresti tarpusavio derybomis per 30 (trisdesimt) Dieny, toks gincas bus
sprendiiamas LR teisés akty nustatyta tvarka, teismuose Vilniuje.

18. Teisiy perleidimas

18.1. Pirkéjas turi teise perleisti trediajam asmeniui savo teises ir (ar) pareigas, kylanéias i§ Sutarties, be
atskiro Paslaugy teikéjo sutikimo. Apie teisiy ir (ar) pareigy perleidima Paslaugy teikéjas
informuojamas rasytiniu pranesimu.

18.2. Paslaugy teikéjas neturi teisés perleisti savo teisiy ir {(ar) jsipareigojimy, pagal Sutartj, tretiesiems
asmenims be rasytinio Pirkéjo sutikimo.

19. Baigiamosios nuostatos

19.1. Visi svarbiausi Sutarties vykdymo klausimai sprendZiami per Sutarties SD nurodytus Saliy paskirtus
atstovus arba $iy atstovy nurodytus asmenis. Salys patvirtina ir garantuoja, kad jy paskirti atstovai
yra ir visg Sutarties galiojima laika bus jgalioti spresti visus su Sutarties vykdymu susijusius
klausimus, priimti sprendimus, i$skyrus sprendimus dél Sutarties pakeitimo ir (ar) nutraukimo. Salis
turi teise pakeisti Sutarties SD nurodytus atstovus (jskaitant, jy kontaktine informacija), apie tai ne
véliau kaip per 2 (dvi) Darbo dienas radtu informuodama kitg Salj.

19.2. Bet kokie vienos Salies dokumentai kitai Saliai pagal $ig Sutartj yra laikomi gautais: (1) jy gavimo ar
perdavimo dieng (kai jteikiama per pasiuntinj ar asmeniskai); (2) jei i$siunciami el. padtu Sutarties
SD nurodytais adresais ir nurodytiems adresatams; ar {3) po 3 (trijy) Dieny nuo i$siuntimo, siunéiant
pastu i3 anksto apmokeéjus pasto idlaidas.
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19.3. Salys jsipareigoja nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 {penkias) Dienas, informuoti viena kitg apie
rekvizity, nurodyty Sutarties SD, pasikeitima. 1ki informavimo apie adreso pasikeitima, visi Sioje
Sutartyje nurodytu adresu i$siysti pranesimai ir kita korespondencija laikomi jteiktais tinkamai.

19.4. Dél to, kas neaptarta Sutartyje, Salys vadovaujasi LR teisés aktais.

19.5. Sutartis sudaryta 2 (dviem) vienodg teising galig turinCiais egzemplioriais, po 1 (viena) egzemplioriy
kiekvienai Saliai.
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